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Das Bucu

Die Weltmichte verhandeln im Zeichen der Kooperation und set-
zen auf eine friedliche Zukunft. Doch hinter den Kulissen in Ost
und West tickt eine gefihrliche Zeitbombe, und die Abwehrsysteme
der Grofimichte drohen von den politischen Ereignissen tiberrollt
zu werden. Da entdecke ein Bauer im syrischen Teil der Golanhs-
hen eine alte Fliegerbombe aus dem Sechs-Tage-Krieg, einen
Blindginger. Er verkauft ihn an einen Waffenhindler, sich nicht
weiter darum sorgend, warum die Bombe nach all den Jahren noch
Wirme ausstrahlt — und gibt damit unberechenbaren Terroristen
eine tddliche atomare Waffe in die Hand. Angesichts der duflerst
realen Bedrohung tibernehmen in der Politik die lingst totgeglaub-
ten »Falken« wieder das Ruder, und ein neues Kapitel des Kalten
Krieges beginnt. Fiir Jack Ryan, Amerikas Geheimagent fiir Top
Secret-Fille, ein nahezu aussichtloser Wettlauf mit der Zeit. Was
wird siegen: Vernunft oder blinder Vernichtungswahn?

DEerR AuTOR

Tom Clancy, geboren 1947, hatte mit seinem ersten Thriller Jzgd
auf Roter Oktober auf Anhieb internationalen Erfolg. Clancy gilt als
Begriinder des modernen Techno-Thrillers und zihlt neben John
Grisham zu den erfolgreichsten amerikanischen Spannungsauto-
ren. Aufgrund seiner gut recherchierten, tiberaus realistischen Sze-
narien wurde der Autor nach den Anschligen vom 11. September
von der amerikanischen Regierung als spezieller Berater hinzugezo-
gen. Bei Heyne erscheinen Tom Clancys grofle Thriller aus dem
Universum um den Spezialagenten Jack Ryan.

Am Ende des Buches finden Sie ein ausfiihrliches Werkverzeichnis
aller im Wilhelm Heyne Verlag lieferbaren Tom Clancy-Thriller.
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Setze den unerschrockensten Seemann, den kiithnsten Flieger und den tapfer-
sten Soldaten an einen Tisch, und was kommt dabei heraus? Die Summe ihrer
Angste.

Winston Churchill

Die zwei Thronprétendenten trafen sich mit allen ihren Mannen zu Verhand-
lungen auf dem Feld am Camlann. Beide Seiten waren voll bewaffnet und
argwohnten sehr, die anderen kdnnten eine List oder ein Stratagem versuchen.
Die Unterhandlungen verliefen glatt, bis ein Ritter von einer Viper gebissen
wurde und sein Schwert zog, um das Reptil zu toten. Als die anderen die blanke
Waffe sahen, fielen sie augenblicklich tibereinander her. Es folgte ein schreckli-
ches Gemetzel. Die Chronik... [Morte d’Arthur] betont, das Blutbad sei
hauptsdchlich so ungemein gewesen, weil die Schlacht ohne Vorbereitung und

Vorbedacht stattfand.
Herman Kahn: Vom thermonuklearen Kriege
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Prolog:
Der zerbrochene Pfeil

»Wie der Wolf im Pferch.« Diese Zeile von Lord Byron zitierten automatisch
die meisten Kommentatoren, wenn sie den syrischen Angriff auf die von Israel
besetzten GolanhShen am Samstag, den 6. Oktober 1973 um 14 Uhr Ortszeit
schilderten. Wahrscheinlich hatten die literarisch gebildeten unter den syri-
schen Offizieren genau das im Sinn, als sie letzte Hand an ihre Pléne fiir eine
Operation legten, die den Israelis mehr Panzer und Artillerie entgegenschleu-
dern sollte, als sich Hitlers Panzergenerile jemals trdumen liefen.

Die Schafe jedoch, die die syrische Armee an diesem grausigen Tag im
Oktober vorfand, glichen eher angriffslustigen Widdern als den sanftmiitigen
Tieren der Pastorale. Obwohl im Verhéltnis eins zu neun unterlegen, waren die
beiden israelischen Brigaden auf dem Golan Elite-Einheiten. Den Norden der
Hohen hielt die 7. Brigade, deren Linien, eine raffinierte, in Starrheit und
Flexibilitét fein ausgewogene Verteidigungsanlage, kaum nachgaben. Einzelne
starke Stellungen wurden hartnéckig gehalten und lenkten die syrischen Vor-
stole in felsige Hohlwege, wo sie von Panzerreserven, die hinter der Demarka-
tionslinie lauerten, abgeschnitten und zerschlagen werden konnten. Als am
zweiten Tag Verstdarkung nachriickte, war die Lage noch unter Kontrolle —
wenn auch nur knapp. Am Ende des vierten Tages lag die syrische Panzerar-
mee, die iiber die 7. Brigade hergefallen war, in rauchenden Triimmern.

Die Barak-(»Blitz«-)Brigade hielt den siidlichen Abschnitt der Hhen und
hatte weniger Gliick. Hier begiinstigte das Terrain die Verteidiger nicht so sehr,
und hier schienen die syrischen Verbénde auch féhiger gefithrt worden zu sein.
Binnen Stunden war die Barak-Brigade in mehrere Teile zersprengt worden.
Zwar sollte sich spéter erweisen, dal} jedes Bruchstiick gefahrlicher als ein
Vipernnest war, doch flir den Moment nutzten die syrischen Panzerspitzen die
Liicken rasch aus und jagten auf ihr strategisches Ziel, den See Genezareth, zu.
Was im Lauf der néachsten 36 Stunden passierte, sollte das israelische Militar
auf die schwerste Probe seit 1948 stellen.

Am zweiten Tag traf Verstarkung ein. Sie mufte praktisch Mann fiir Mann
aufs Gefechtsfeld verteilt werden, um Liicken zu schlieBen oder versprengte
Einheiten zu sammeln, die unter der Gefechtsbelastung auseinandergebrochen
und, was es noch nie zuvor in der Geschichte des Staates Israel gegeben hatte,
vor den angreifenden Arabern geflohen waren. Erst am dritten Tag gelang es
den Israelis, ihre Panzerkrifte zu konzentrieren und die drei syrischen Stof3-
keile zu umzingeln und dann zu zerschlagen. Die Syrer wurden von einem
wiitenden Gegenangriff auf ihre eigene Hauptstadt zurtickgeworfen und hin-
terlieBen ein entsetzliches Schlachtfeld, ibersét mit Leichen und ausgebrann-
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ten Panzern. Am Ende dieses Tages empfingen die Soldaten der Barak und der
7. Brigade einen Funkspruch des israelischen Oberkommandos:

IHR HABT DAS VOLK ISRAEL GERETTET.

Was keine Ubertreibung war. Dennoch erinnerte man sich auBerhalb Tsraels,
von Militdrakademien einmal abgesehen, seltsamerweise kaum an die heroi-
sche Schlacht. Wie beim Sechs-Tage-Krieg erregte der Bewegungskrieg im
Sinai die Bewunderung der Welt: die Uberquerung des Suezkanals, die
Schlacht um die »chinesische« Farm, die Einkesselung der &agyptischen 3.
Armee — und dies, obwohl die Kdmpfe auf den Golan-Héhen weitaus furchter-
regender waren und zudem noch niher der Heimat stattfanden. Die Uberle-
benden dieser beiden Brigaden wuliten, was sie geleistet hatten, und ihre
Offiziere konnten sicher sein, daf® diese Schlacht bei Berufssoldaten, die
verstanden, welches Konnen und welchen Mut eine solche Abwehr erforderte,
zusammen mit den Thermopylen, Bastogne und Gloucester Hill in Erinnerung
bleiben wiirde.

Jeder Krieg hat seine ironischen Aspekte, und der Jom-Kippur-Krieg stellte
da keine Ausnahme dar. Wie die meisten ruhmreichen Abwehrschlachten war
auch diese Aktion im Grunde iiberfliissig. Die Israelis hatten Nachrichten-
dienstmeldungen falsch interpretiert, die, hdatte man nur zwolf Stunden frither
darauf reagiert, sie in die Lage versetzt hétten, existierende Pldne umzusetzen
und vor Beginn der Offensive die Truppen auf den Golanhdhen zu verstirken.
Zu dem heroischen Abwehrkampf hitte es gar nicht zu kommen brauchen.
Unnotig die Verluste, die so hoch waren, dall man sie erst nach Wochen einer
stolzen, aber schwergetroffenen Nation bekanntgab. Hatte man den Informa-
tionen entsprechend gehandelt, wéren die Syrer trotz ihrer starken Ausriistung
mit Panzern und Geschiitzen noch vor der Demarkationslinie massakriert
worden. Doch bekanntlich bringen Massaker wenig Ruhm. Warum die Aufkla-
rung versagte, wurde nie richtig geklart. Gelang es dem beriihmten Mossad
nicht, die Pldne der Araber zu erkennen? Oder schlug die politische Fithrung
Israels die Warnungen, die sie erhielt, in den Wind? Diese Fragen erregten
nattirlich sofort die Aufmerksamkeit der Weltpresse, insbesondere was den
agyptischen VorstoB tiber den Suezkanal und den Durchbruch der vielgeriihm-
ten Bar-Lev-Linie anging.

Ebenso ernst, aber weniger beachtet war ein grundlegender Fehler, den der
sonst so weitsichtige israelische Generalstab Jahre zuvor gemacht hatte. Trotz
ihrer Feuerkraft war die israelische Armee mit Artillerie unterversorgt, dies
ganz besonders, wenn man sowjetische MafBstdbe anlegte. Anstatt sich auf
starke Konzentrationen mobiler Kanonen zu verlassen, stiitzten sich die Israe-
lis auf groBe Zahlen von Mdrsern mit geringer Reichweite und auf Kampfflug-
zeuge. Dies fithrte dazu, dal die israelischen Artilleristen auf dem Golan im
Verhiltnis eins zu zwolf unterlegen und einem morderischen Gegenfeuer
ausgesetzt waren, ganz zu schweigen von ihrer Unfdhigkeit, die belagerten
Verteidiger addquat zu unterstiitzen. Dieser Irrtum kostete viele Menschenle-
ben.



Wie so oft wurde dieser schwere Fehler von intelligenten Ménnern und aus
guten Griinden begangen. Ein Kampfflugzeug, das die Syrer auf dem Golan
angegriffen hatte, konnte schon eine Stunde spéter seine tddliche Ladung auf
die Agypter am Suezkanal herabregnen lassen. Als erste moderne Luftwaffe
hatte die TAF systematisch die Umlaufzeiten ihrer Flugzeuge verkiirzt. Das
Bodenpersonal wurde dhnlich gedrillt wie die Mechaniker an den Boxen beim
Autorennen, und sein Geschick und seine Schnelligkeit verdoppelten prak-
tisch die Schlagkraft jeder Maschine. Das machte die TAF zu einem hochflexi-
blen und gewichtigen Instrument. Unter diesem Aspekt erschien eine Phantom
oder eine Skyhawk natiirlich wertvoller als ein Dutzend Geschiitze auf Selbst-
fahrlafetten.

Was die israclischen Planer nicht in Erwédgung gezogen hatten, war die
Tatsache, daB die Araber von den Sowijets aufgeriistet wurden und daher auch
die sowjetische taktische Doktrin eingeimpft bekamen. Die sowjetischen Kon-
strukteure der SAM-Luftabwehrraketen, deren groBte Herausforderung die
als {iberlegen geltenden NATO-Luftwaffen waren, gehrten schon immer zur
Weltspitze. Russische Planer sahen in dem kommenden Oktoberkrieg eine
hervorragende Gelegenheit, ihre neuesten taktischen Waffen und Methoden zu
testen. Und sie versdumten sie nicht. Die Sowjets lieferten ihren arabischen
Kunden ein SAM-Netz, von dem die Nordvietnamesen oder die Streitkrafte des
Warschauer Paktes damals nicht zu trdumen wagten: eine massive Phalanx von
tief gestaffelten Raketenbatterien und Radarsystemen, und dazu die neuen
mobilen SAM-Abschufigerite, die zusammen mit den Panzerspitzen vorriik-
ken und den Schutzschirm fiir die Bodenverbénde vergréBern konnten. Die
Mannschaften, die diese Systeme bedienen sollten, waren griindlichst ausgebil-
det worden; viele in der Sowjetunion, wo sie von allem, was Sowjets und
Vietnamesen iiber amerikanische Taktiken und Technologien gelernt hatten,
profitierten. Immerhin stand zu erwarten, daB die Israelis die Methoden imi-
tierten. Von allen arabischen Soldaten sollten nur die in der Sowjetunion
ausgebildeten Méanner den Vorkriegserwartungen gerecht werden, denn sie
neutralisierten praktisch zwei Tage lang die israelische Luftwaffe. Waren die
Bodenoperationen nach Plan verlaufen, hitte das gereicht.

Hier nimmt die Geschichte ihren eigentlichen Anfang. Die Lage auf dem
Golan wurde sofort als sehr ernst eingeschdtzt. Die kargen und konfusen
Informationen, die von den fassungslosen Stében der beiden Brigaden eingin-
gen, verfiihrten das israelische Oberkommando zu der Annahme, dafl man auf
dem Golan die taktische Kontrolle verloren hatte. Der schlimmste Alptraum
schien Wirklichkeit geworden zu sein: Unvorbereitet war man tiberrascht
worden. Die Kibbuzim im Norden waren gefahrdet. Israelische Zivilisten und
Kinder bewegten sich in der Bahn syrischer Panzerverbénde, die nach Belieben
und praktisch ohne Warnung von den Hohen hinunter nach Galilda rollen
konnten. Die erste Reaktion der Stabsoffiziere war fast panisch.

Ein guter Stabsoffizier jedoch plant auch Panik ein.

In einem Land, fiir das seine Gegner die physische Vernichtung zum Kriegs-
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ziel erkldrt haben, kann keine VerteidigungsmaBnahme als zu extrem gelten.
Schon 1968 hatten die Israelis die nukleare Option in ihren Kriegsplan aufge-
nommen. Am 7. Oktober ging um 3.55 Uhr Ortszeit und gerade 14 Stunden
nach Beginn der Kampfhandlungen der Befehl fiir die OPERATION JOSUA
per Telex an den Fliegerhorst bei Beer Scheba.

Israel verfiigte damals nur {iber wenige Kernwaffen — und streitet bis heute
ihren Besitz ab. Eine groBe Anzahl wire auch im Notfall nicht gebraucht
worden. In einem der zahllosen unterirdischen Bombenbunker bei Beerscheba
lagen 12 recht gewdhnlich aussehende Objekte, die sich von anderen, zur
Montierung unter Tragflachen taktischer Kampfflugzeuge gedachten Waffen
lediglich durch rot und silbern gestreifte Markierungen an den Seiten unter-
schieden. Sie hatten keine Leitflossen, und an der stromlinienférmigen Ver-
kleidung aus poliertem Aluminium mit kaum sichtbaren Néhten und einigen
Osen sah nichts ungewdhnlich aus. Das hatte seinen Grund. Ein fliichtiger
Beobachter konnte sie leicht fiir Treibstofftanks oder Napalmbomben halten,
Objekte also, die kaum einen zweiten Blick wert waren. In Wirklichkeit aber
handelte es sich um zwei Plutoniumbomben mit einer nominalen Sprengkraft
von 60 Kilotonnen: genug, um das Herz einer Grofstadt zu vernichten,
Tausende von Soldaten im Feld zu téten oder — mit Hilfe von separat gelager-
ten, aber leicht an der Verkleidung zu befestigenden Ummantelungen aus
Kobalt — eine ganze Landschaft auf Jahre hinaus zu vergiften.

An diesem Morgen herrschte in Beer Scheba hektischer Betrieb. Nach dem
Feiertag Jom Kippur, den die Menschen des kleinen Landes mit Gottesdiensten
und Familienbesuchen begangen hatten, stromten noch immer Reservisten auf
den Stiitzpunkt. Die Ménner, die die heikle Aufgabe ausfithren mufiten, Flug-
zeuge mit ihren todlichen Bordwaffen zu bestiicken, hatten schon viel zu lange
Dienst getan. Thre Konzentration lief nach. Selbst die Neuankémmlinge litten
unter Schlafmangel. Ein Waffentrupp, den man aus Sicherheitsgriinden {iber
den Auftrag im unklaren gelassen hatte, versah unter den Augen zweier Offi-
ziere einen Schwarm A-4 Skyhawks mit Kernwaffen. Die Bomben wurden auf
Wagen unter die mittleren Aufhéangevorrichtungen der vier Flugzeuge gerollt,
vorsichtig mit einem Kran angehoben und dann eingehédngt. Weniger erschopf-
ten Mitgliedern des Bodenpersonals hétte auffallen konnen, daB die Entsiche-
rungsvorrichtungen und Leitflossen noch nicht an den Bomben befestigt wor-
den waren. Wer dies wahrnahm, mulite zweifellos zu dem Schluff kommen,
daB der fiir diese Aufgabe zusténdige Offizier zu spdt dran war — wie fast jeder
an diesem kalten und verhéngnisvollen Morgen. Die Nasen der Waffen waren
mit Elektronik vollgepackt. Der eigentliche Ziindmechanismus und die Kapsel
mit dem spaltbaren Material, zusammen als »Physikpaket« bekannt, befanden
sich natiirlich schon in den Bomben. Im Gegensatz zu amerikanischen Kern-
waffen waren die israelischen nicht fiir den Lufttransport in Friedenszeiten
bestimmt. Deshalb fehlten ihnen die umfangreichen Sicherungen, die die
Firma Pantex bei Amarillo in Texas in US-Kernwaffen einbaute. Das Entsiche-
rungssystem bestand aus zwei Komponenten; eines wurde an der Spitze befe-
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stigt, das andere war in die Leitflossen integriert. Im groBen und ganzen
waren die Bomben fiir amerikanische oder sowjetische MaBstédbe sehr primi-
tiv — so primitiv wie eine Pistole im Vergleich zu einem Maschinengewehr,
aber wie jene auf kurze Entfernung ebenso tddlich.

Nachdem die Entsicherungsvorrichtungen angebracht und aktiviert wor-
den waren, muBten nur noch eine Entsicherungstafel im Cockpit des Kampf-
flugzeugs installiert und eine Kabelverbindung zwischen Maschine und
Bombe hergestellt werden. An diesem Punkt wurde die Waffe »zur Kontrolle
vor Ort freigegeben«, das heiBt, den Hénden junger, aggressiver Piloten an-
vertraut. Deren Aufgabe war es, sie in einem »ldioten-Looping« genannten
Mandver auf einer ballistischen Bahn ins Ziel zu bringen und sich mdglichst
unbeschadet zu entfernen, bevor sie detonierte.

Der ranghdchste Waffenoffizier auf dem Stiitzpunkt hatte die Option, ge-
maB den Umstédnden und mit Genehmigung der beiden {iberwachenden Offi-
ziere die Entsicherungskomponenten anbringen zu lassen. Zum Gliick war
dieser Offizier von der Vorstellung, halbscharfe Atombomben auf einem
Flughafen herumliegen zu haben, der jeden Augenblick von arabischen Pilo-
ten angegriffen werden konnte, alles andere als begeistert. Trotz der Gefah-
ren, die seinem Land im Morgengrauen dieses kalten Tages drohten, hauchte
der gldubige Jude ein Dankgebet, als in Tel Aviv kiihlere Kopfe die Oberhand
gewannen und den Befehl fiir die OPERATION JOSUA widerriefen. Die
erfahrenen Piloten, die den Einsatz hatten fliegen sollen, kehrten in ihre
Bereitschaftsrdume zuriick und vergaBen die Aufgabe, die man ihnen gestellt
hatte. Der ranghdchste Waffenoffizier gab sofort Anweisung, die Bomben zu
entfernen und an ihren sicheren Aufbewahrungsort zurilickzubringen.

Das zu Tode erschopfte Bodenpersonal begann, die Bomben abzumontie-
ren. In diesem Augenblick erschien ein anderes Team auf seinem Wagen, um
die Skyhawks mit Raketenwerfern des Typs Zuni zu bestiicken. Ziel dieses
Einsatzes: der Golan. Der Auftrag: Angriff auf die syrischen Panzerkolonnen,
die von Kafr Shams aus auf Baraks Sektor der Frontlinie vorstieBen. Die
Ménner beider Trupps dréngten unter den Flugzeugen hin und her. Zwei
verschiedene Teams versuchten gleichzeitig, ihren Auftrag zu erledigen: Eines
war bemiiht, Bomben abzunehmen, das andere hidngte Zunis unter den Trag-
flachen auf.

Beerscheba wurde natiirlich nicht nur von diesen vier Kampfflugzeugen
benutzt. Maschinen, die den ersten Einsatz des Tages am Suezkanal geflogen
hatten, kehrten zuriick — oder auch nicht. Der Aufklarer RF-4C Phantom war
abgeschossen worden, und seine Eskorte, ein Jager F4-E, erreichte den Stiitz-
punkt knapp mit nur einem funktionierenden Triebwerk und einer zerschos-
senen Tragfliche, aus der Treibstoff rann. Der Pilot hatte bereits eine War-
nung gefunkt: Der Feind setzt eine neuartige Luftabwehrrakete ein, vielleicht
die neue SA-6, auf deren Suchradar die Warnanlage der Phantom nicht rea-
giert hatte. Der Aufklérer war ohne Warnung in die Falle geflogen, und er
selbst sei nur mit Gliick den vier Geschossen, die auf ihn abgefeuert wurden,
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entkommen. Noch ehe der Jager vorsichtig aufsetzte, hatte die Nachricht das
Oberkommando der israelischen Luftwaffe als Blitzmeldung erreicht. Der
Pilot der Phantom folgte einem Jeep zu den bereitstehenden Loschfahrzeugen,
doch als die Maschine zum Stillstand kam, platzte am Hauptfahrwerk der linke
Reifen. Die Strebe wurde beschédigt, knickte ab, und die zwanzig Tonnen
schwere Maschine knallte auf den Asphalt. Leckender Treibstoff entziindete
sich und hiillte das Flugzeug in einen kleinen, aber tddlichen Feuerball. Einen
Augenblick spéter begann die 20-Millimeter-Munition der Bordkanone zu
explodieren, und eines der beiden Besatzungsmitglieder schrie in den Flam-
men. Feuerwehrleute griffen mit Wassernebeln ein. Die beiden Ménner, die
die Atombomben bewachten, waren dem Brand am néchsten und stiirzten
auf die Unfallstelle zu, um den Piloten aus den Flammen zu ziehen. Alle drei
wurden von Teilen der detonierenden Munition getroffen. Ein Feuerwehr-
mann drang mutig in das Feuer zu dem zweiten Mann der Besatzung vor und
konnte den Schwerverletzten in Sicherheit bringen. Andere Feuerwehrleute
luden die blutenden Offiziere und den Piloten in Krankenwagen.

Dieser Brand lenkte die Waffentrupps, die unter den Skyhawks arbeiteten,
ab. An Maschine 3 wurde eine Bombe zu friih gelst und zerquetschte dem
Vorarbeiter am Kran die Beine. In dem nun ausbrechenden Chaos verlor das
Team die Ubersicht. Der Verletzte wurde schnellstens ins Stiitzpunktlazarett
gebracht, und die drei abmontierten Bomben karrte man zurtick in ihren
Bunker. In der Hektik des ersten Kriegstages fiel offenbar niemandem auf, dafy
ein Bombenkarren einen leeren Schlitten trug. Unteroffiziere erschienen an der
Startlinie, um die Maschinen einer abgekiirzten Priifung auf Flugklarheit zu
unterziehen. Vom Bereitschaftsschuppen kam ein Jeep heriiber. Vier Piloten
mit Helmen und Karten in der Hand sprangen heraus.

»Was, zum Teufel, ist das?« fauchte Leutnant Mordecai Zadin, ein schlaksi-
ger Achtzehnjdhriger, den seine Freunde Motti nannten.

»Anscheinend Treibstofftanks«, erwiderte der Unteroffizier, ein freundli-
cher, kompetenter Reservist von 50 Jahren, der in Haifa eine Autowerkstatt
besal.

»So’n Quatsch!« versetzte der vor Erregung fast zitternde Pilot. »Fiir den
Golan brauch’ ich keinen Extrasprit.«

»Ich kann ihn ja abmontieren, aber das dauert ein paar Minuten.« Motti
dachte kurz nach. Er war ein Sabra von einem Kibbuz im Norden des Landes
und erst seit fiinf Monaten Pilot. Nun sah er, wie seine Kameraden in ihre
Maschinen stiegen und sich anschnallten. Der syrische Angriff rollte auf sein
Heimatdorf zu, und er bekam plotzlich Angst, bei seinem ersten Kampfeinsatz
zuriickgelassen zu werden.

»Scheill drauf! Schrauben wir das Ding ab, wenn ich zurtickkomme.« Zadin
kletterte flink die Leiter hinauf. Der Unteroffizier folgte ihm, schnallte ihn fest
und warf tiber seine Schulter hinweg einen Blick auf die Instrumente.

»Alles klar, Motti! PaB} auf dich auf.«

»Wenn ich zuriick bin, will ich meinen Tee.« Er grinste so diebisch, wie es
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nur ein Junge in seinem Alter fertigbringt. Der Unteroffizier schlug ihm auf den
Helm.

»Bring mir bloB meinen Vogel heil zuriick.« Er sprang hinunter auf den
Beton und zog die Leiter weg. Dann nahm er eine letzte Sichtpriifung vor.
Motti lieB inzwischen die Triebwerke an, ging auf Leerlauf, bewegte Steuer-
kniippel und Pedale, sah auf Kraftstoff- und Temperaturanzeige. Alles in
Ordnung. Er schaute zum Piloten des Fiihrerflugzeuges hiniiber und winkte:
startklar. Dann zog er das Kabinendach herunter, warf dem Unteroffizier
einen letzten Blick zu und salutierte zum Abschied.

Mit seinen achtzehn Jahren war Zadin fiir die Verhéltnisse in der israelischen
Luftwaffe nicht besonders jung. Er war wegen seiner raschen Reaktionen und
seiner jungenhaften Aggressivitdt ausgewdhlt worden und hatte sich seinen
Platz in der besten Luftwaffe der Welt hart erkdmpfen miissen. Motti flog fiir
sein Leben gern und hatte Pilot werden wollen, seit er als kleiner Junge ein
Trainingsflugzeug des Typs Bf-109 geschen hatte. Er liebte seine Skyhawk. Das
war ein Flugzeug fiir richtige Piloten und kein elektronisches Monstrum wie
die Phantom. Die A-4, ein kleiner, schnell reagierender Raubvogel, jagte schon
bei der leichtesten Bewegung des Kniippels los. Und nun der erste Kampfein-
satz. Motti hatte {iberhaupt keine Angst. Es fiel ihm gar nicht ein, um sein
Leben zu fiirchten — wie alle Teenager hielt er sich fiir unsterblich, und ein
Kriterium bei der Auswahl von Kampfpiloten ist, daB sie keine menschlichen
Schwichen zeigen. Dennoch war dies fiir ihn ein besonderer Tag. Nie hatte er
einen schoneren Sonnenaufgang gesehen. Er war von einer iibernatiirlichen
Aufmerksamkeit, hatte alles wahrgenommen: den starken Kaffee zum Wach-
werden, den staubigen Geruch der Morgenluft in Beer Scheba, nun den Duft
nach Ol und Leder im Cockpit, das leise Rauschen im Kopthérer und das
Prickeln in seinen Hénden, die am Steuerkniippel lagen. So einen Tag hatte
Motti Zadin noch nie erlebt, und er dachte nicht eine Sekunde daran, dal} das
Schicksal ihm einen weiteren verweigern mochte.

Die vier Maschinen rollten in perfekter Formation ans Ende der Startbahn
01. Das schien ein gutes Omen fiir den Abflug nach Norden, einem nur 15
Flugminuten entfernten Feind entgegen. Auf einen Befehl des Kommandanten,
der selbst erst 21 war, driickten alle vier Piloten die Schubhebel bis zum
Anschlag durch, 16sten die Bremsen und sausten los in den stillen, kiihlen
Morgen. Sekunden spéter waren sie in der Luft und stiegen auf 5000 FuB.
Dabei bemiihten sie sich, den zivilen Flugverkehr um den Ben Gurion Interna-
tional Airport, der seltsamerweise noch in Betrieb war, zu meiden.

Der Hauptmann gab die {iblichen knappen Befehle: AufschlieBen, Trieb-
werk, Bordwaffen, elektrische Systeme priifen. Auf MiG und eigene Maschi-
nen achten. Sicherstellen, daf die Anzeige der Freund/Feind-Kennung IFF
griin ist. Die 15 Minuten Flugzeit von Beerscheba zu den Golanhéhen vergin-
gen rasch. Zadin hielt angestrengt nach dem vulkanischen Steilhang, bei
dessen Eroberung sein élterer Bruder vor sechs Jahren gefallen war, Ausschau.
Den kriegen die Syrer nie zurlick, sagte er sich.
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»Schwarm: Rechts kurven auf Steuerkurs null-vier-drei. Ziel: Panzerkolon-
nen vier Kilometer stlich der Linie. Augen auf! Achtet auf SAM und Flak.«

»Fiihrer, Vier. Panzer in eins«, meldete Zadin gelassen. »Sehen aus wie
unsere Centurion.«

»Gutes Auge, Vier«, erwiderte der Hauptmann. »Das sind unsere.«

»Achtung, AbschuBwarnung!« rief jemand. Augen suchten die Luft nach
einer Gefahr ab.

»Scheille!« rief eine erregte Stimme. »SAM im Anflug, tief in zwdlf!«

»Hab’ sie gesehen. Schwarm: Formation auflsen!« befahl der Hauptmann.

Die vier Skyhawks zerstreuten sich. Mehrere Kilometer entfernt hielten 12
SA-2-Raketen mit Mach 3 auf sie zu. Auch die SAM drehten nach links und
rechts ab, aber so schwerfillig, da zwei zusammenstiefen und explodierten.
Motti flog eine Rolle nach rechts, zog den Kniippel an seinen Bauch, gingin den
Sturzflug und verfluchte dabei das zusétzliche Gewicht an der Tragfldche.
Knapp 30 Meter iiber dem felsigen Boden fing er die Skyhawk ab und jagte
donnernd tiber die jubelnden Soldaten der belagerten Barak-Brigade hinweg
auf die Syrer zu. Als geschlossener Angriff war der Einsatz im Eimer, aber das
war fiir Motti jetzt nicht so wichtig: Er wollte ein paar syrische Panzer abschie-
Ben. Als er eine andere A-4 sah, schlof er auf und begann mit ihr den
Bodenangriff. Vor ihm tauchten die gewdlbten Tiirme syrischer T-62 auf. Ohne
hinzusehen, legte Zadin einen Schalter um und machte seine Waffen scharf.
Vor seinen Augen erschien das Reflexvisier der Bordkanone.

»Achtung, noch mehr SAM.« Der Hauptmann klang immer noch gelassen.

Mottis Herzschlag stockte: Ein ganzer Schwarm kleinerer Raketen — sind
das die SA-6, vor denen man uns gewarnt hat? schoB3 es ihm durch den Kopf —
fegte tiber die Felsen hinweg auf ihn zu. Er sah auf die Anzeige seiner Warnan-
lage; sie hatte die angreifenden Flugkorper nicht erfaBt. Instinktiv ging Motti
hoher, um Raum zum Mandvrieren zu gewinnen. Vier Raketen folgten ihm in
etwa drei Kilometer Abstand. Scharfe Rolle nach rechts, spiralférmiger Sturz-
flug, ein Haken nach links. Das tduschte drei der Raketen, aber die vierte lief
sich nicht abhéngen und detonierte ganze dreiflig Meter von seiner Maschine
entfernt. Motti hatte das Gefiihl, als sei seine Skyhawk zehn Meter zur Seite
geschleudert worden. Er kdmpfte mit der Steuerung und fing das Flugzeug
knapp tiberm Boden ab. Ein fliichtiger Blick lieB ihn erstarren. Ganze Segmente
seiner Backbordtragflache waren zerfetzt. Akustische Warnsignale im Kopfho-
rer und Leuchtsignale am Instrumentenbrett meldeten das Desaster: Hydraulik
leck, Funkgerit defekt, Generator ausgefallen. Doch die mechanische Steue-
rung funktionierte noch, und seine Waffen konnten mit Batteriestrom feuern.
Nun sah er die Quiélgeister: eine Batterie von SA-6, die aus vier Flapanzern,
einem Radarwagen und einem schweren, mit Flugkérpern beladenen Lkw
bestand. Sein scharfer Blick machte sogar die iiber vier Kilometer entfernten
Syrer aus, die gerade hastig eine Rakete auf die AbschuBrampe schafften.

Aber auch er wurde entdeckt, und nun begann ein Duell, das trotz seiner
Kiirze nichts auslief3.
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Motti ging behutsam so tief, wie es seine schlagende Steuerung erlaubte, und
nahm das Ziel sorgféltig ins Reflexvisier. Er hatte 48 Zuni-Raketen, die in
Vierersalven abgeschossen werden konnten. Aus zwei Kilometer Entfernung
erOffnete er das Feuer. Irgendwie gelang es dem syrischen SAM-Trupp, noch
eine Rakete zu starten. Vor ihr hétte es eigentlich kein Entkommen geben
diirfen, doch wurde der Radar-Annéherungsziinder der SA-6 von den vorbei-
fliegenden Zunis ausgeldst,was zur Selbstzerstorung des Flugkdrpers in siche-
rer Entfernung fiihrte. Motti grinste grimmig hinter seiner Maske und feuerte
nun Raketen und 20-Millimeter-Geschosse auf den Trupp von Mannern und
Fahrzeugen. Die dritte Salve traf, vier weitere folgten; Motti machte weiter, um
das ganze Zielgebiet mit Raketen zu beschieBen. Die SAM-Batterie verwan-
delte sich in ein Inferno aus brennendem Dieseldl und Raketentreibstoff und
explodierenden Sprengkdpfen. Ein gewaltiger Feuerball stieg vor ihm auf, den
er mit einem wilden Triumphgeschrei durchflog: Die Feinde waren vernichtet,
die Kameraden gerécht.

Lange wihrte das Hochgefiihl nicht. Ganze Aluminiumbleche rif3 der Fahrt-
wind bei etwa 750 Stundenkilometern aus seiner linken Tragflache. Die A-4
begann heftig zu vibrieren. Als Motti abdrehte, um zuriickzufliegen, knickte
der Fliigel ganz ab, und die Skyhawk brach in der Luft auseinander. Sekunden
spater wurde der junge Krieger auf den Basaltfelsen des Golan zerschmettert.
Niemand von dem Schwarm kehrte von diesem Einsatz zuriick.

Von der SAM-Batterie war so gut wie nichts mehr iibrig. Alle sechs Fahr-
zeuge waren in Fetzen gerissen, und von der 90 Mann starken Bedienungs-
mannschaft war nur der kopflose Rumpf des Batteriechefs zu identifizieren.
Er, wie auch der junge Kédmpfer, hatten ihrem Land treu gedient, aber ihre
Taten blieben wie so oft unbesungen. Drei Tage spéter erhielt Zadins Mutter
ein Telegramm, in dem stand, ganz Israel habe an ihrem Schmerz teil. Ein
schwacher Trost fiir eine Mutter, die nun zwei S6hne verloren hatte.

Doch es gab ein Ereignis, das als FuBnote zu diesem ansonsten unkommen-
tierten Vorfall in die Geschichte eingehen sollte. Eine nicht scharfgemachte
Atombombe, die sich von dem auseinanderbrechenden Kampfflugzeug gelost
hattte, war weiter nach Osten geflogen. Weit von den Triimmern der Skyhawk
entfernt, hatte sie sich direkt neben dem Hof eines Drusen in den Boden
gebohrt. Drei Tage spéter bemerkten die Israelis das Fehlen der Bombe, und sie
waren erst nach dem Ende des Oktoberkrieges in der Lage, die einzelnen
Umsténde dieses Verlustes zu rekonstruieren. Die sonst so findigen Israelis
standen vor einem unldsbaren Problem. Die Bombe mufite irgendwo hinter
den syrischen Linien liegen — aber wo? Welche der vier Maschinen hatte sie
getragen? Bei den Syrern Erkundigungen einzuziehen kam nicht in Frage. Und
konnte man den Amerikanern reinen Wein einschenken, bei denen man sich
das »spezielle Nuklearmaterial« so geschickt und diskret, daB man jederzeit
seinen Besitz dementieren konnte, beschafft hatte?

So blieb die Bombe liegen, ohne daf} jemand von ihr wu3te — bis auf den
Drusen, der sie mit Erde bedeckte und weiter sein steiniges Feld bestellte.
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1
Die lingste Reise

Arnold van Damm liimmelte sich in seinem Drehsessel mit der Eleganz einer in
die Ecke geworfenen Stoffpuppe. Jack hatte ihn nie ein Jackett tragen sehen
auBer in Gegenwart des Prisidenten, und selbst dann nicht immer. Bei formel-
len Anléssen fragte sich Ryan, ob Arnie den bewaffneten Agenten des Secret
Service an seiner Seite iberhaupt brauchte. Die Krawatte hing lose unterm
aufgekndpften Kragen; ob die jemals fest geschlungen gewesen war? dachte
Ryan. Die blauen Hemden aus dem Sportversandhaus L. L. Bean waren grund-
sitzlich aufgekrempelt und an den Ellbogen schmuddelig, weil van Damm sich
beim Aktenstudium auf seinen unaufgerdaumten Schreibtisch stiitzte. Van
Damm war knapp 50, hatte schiitteres Haar und ein verknittertes Gesicht, das
an eine alte Landkarte erinnerte, aber seine blalblauen Augen blickten hell-
wach, und seinem scharfen Geist entging nichts. Das waren die Qualitéten, die
man vom Stabschef der Prisidenten erwartet.

Er gof} Diét-Coke in einen groBen Becher, der auf der einen Seite das
Emblem des Weillen Hauses und auf der anderen seinen Namen trug, und
musterte den stellvertretenden Direktor der CIA, kurz DDCI, mit einem
Gemisch aus Sympathie und Argwohn. »Durst?«

»Ich konnte ein richtiges Coke vertragen«, versetzte Jack grinsend. Van
Damms linke Hand verschwand, und dann schleuderte er eine rote Alumi-
niumdose hiniiber, die Ryan knapp iiber seinem Schol3 schnappte. Die Er-
schiitterungen machten das Offnen riskant, und Ryan hielt die Dose beim
Aufreiflen demonstrativ auf van Damm gerichtet. Ob man den Mann nun mag
oder nicht, dachte Ryan, Stil hat er, und der Posten ist ihm nicht zu Kopf
gestiegen. Den wichtigen Mann kehrt er nur heraus, wenn es sein muf, und vor
AuBenstehenden. Bei Insidern spart er sich das Theater.

»Der Chef will wissen, was da driiben los ist«, begann der Stabschef.

»Ich auch.« Charles Alden, der Sicherheitsberater des Prisidenten, betrat
den Raum. »Entschuldigen Sie die Verspétung, Arnie.«

»Das wiirde uns ebenfalls interessieren«, erwiderte Jack. »Und zwar schon
seit zwei Jahren. Wollen Sie unseren besten Vorschlag horen?«

»Klar«, meinte Alden.

»Wenn Sie wieder mal in Moskau sind, halten Sie nach einem groBen weiflen
Kaninchen mit Weste und Taschenuhr Ausschau. Und wenn es Sie in seinen
Bau einlddt, nehmen Sie an und erzéhlen mir dann, was Sie tief unten vorgefun-
den habeng, sagte Ryan in gespieltem Ernst. »Bitte, ich bin kein rechter Ultra,
der nach der Riickkehr des Kalten Krieges jammert, aber damals waren die
Russen wenigstens berechenbar. Inzwischen geht es im Kreml so zu wie bei uns
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—vollkommen chaotisch. Komisch, ich verstehe erst jetzt, welche Kopfschmer-
zen wir dem KGB bereitet haben. Die politische Dynamik dort driiben dndert
sich von Tag zu Tag. Narmonow mag der trickreichste Rankeschmied der Welt
sein, aber jedesmal, wenn er zur Arbeit geht, hat er eine neue Krise zu
bewailtigen.«

»Was fiir ein Mensch ist er eigentlich?« fragte van Damm. »Sie kennen ihn
doch.« Alden hatte Narmonow getroffen, van Damm aber noch nicht.

»Ich bin ihm nur einmal begegnet«, dimpfte Ryan.

Alden machte es sich in einem Sessel bequem. »Moment, Jack, ich habe Thre
Personalakte gesehen, und der Chef auch. Ich hitte es fast geschafft, ihm
Respekt vor Thnen einzufloBen. Zwei Intelligence Stars, fiir die Geschichte mit
dem U-Boot und fiir den Fall Gerasimow. Sie sind ein stilles Wasser, das 1af3t
tief blicken. Kein Wunder, daB Al Trent so viel von Thnen halt.« Jack hatte den
Intelligence Star, die hochste Auszeichnung der CIA fiir Leistungen im Feld,
sogar dreimal verlichen bekommen, aber die Urkunde fiir den dritten Stern lag
in einem Tresor und war so geheim, daf3 selbst der Président sie nicht kannte
und auch nie zu sehen bekommen wiirde. »Also werden Sie Threm Ruf gerecht
und reden Sie.«

»Er ist der seltene Typ, der im Chaos erfolgreich agiert. Ich kenne Arzte, die
so sind, Unfallchirurgen zum Beispiel, die noch immer seelenruhig in der
Notaufnahme arbeiten, wenn alle anderen Kollegen schon lédngst ausgebrannt
sind. Manche Menschen genieBen Druck und StreB, Arnie, und Narmonow
gehdrt dazu. Er muB eine Konstitution wie ein Pferd haben. . .«

»Das trifft auf die meisten Politiker zu«, merkte van Damm an.

»Beneidenswert. Wie auch immer, weils Narmonow, wo es langgeht? Ja und
nein, wiirde ich sagen. Er hat eine Ahnung, wo er sein Land hinsteuern will,
aber wie er ans Ziel kommt und was er dann anféangt, weil} er nicht. Der Mann
hat Mut.«

»Sie mbgen ihn also.« Das war keine Frage.

»Er hatte die Moglichkeit, mich so einfach, wie ich gerade die Dose aufge-
macht habe, umzubringen, lie} es aber bleiben«, gab Ryan ldchelnd zu. »Das
ndtigt mir einige Sympathie ab. Nur ein Narr kdnnte den Mann nicht bewun-
dern. Selbst wenn wir noch Feinde wéren, verdiente er Respekt.«

»Aha, wir sind also keine Feinde mehr?« Alden grinste ironisch.

»Wie konnten wir Gegner sein?« fragte Jack mit gespielter Uberraschung.
»Sagte der Président nicht, das gehore der Vergangenheit an?«

Der Stabschef grunzte. »Politiker reden viel. Dafiir werden sie bezahlt. Wird
Narmonow es schaffen?«

Ryan schaute angewidert aus dem Fenster und drgerte sich, daB er die Frage
nicht beantworten konnte. »Betrachten wir es einmal so: Andrej II'itsch muf3
der taktisch ausgekochteste Politiker sein, den das Land je hatte. Aber er
vollfiihrt einen Drahtseilakt. Gewil3, er hat mehr Format als alle anderen, aber
erinnern Sie sich noch an die Zeit von Karl Wallenda, dem weltbesten Seiltédn-
zer? Der Mann endete platt auf dem Gehsteig, weil er einen schlechten Tag
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hatte in seinem Beruf, in dem man sich keinen Schnitzer leisten kann. Auch
Andrej Il'itsch gehort in diese Kategorie. Schafft er es? Das fragt man sich
schon seit acht Jahren. Ja, glauben wir —oderich —aber . . . tja, das ist eine Terra
incognita, die wir noch nie betreten haben, und er auch nicht. Jeder Meteoro-
loge kann bei seiner Vorhersage auf eine Datenbasis zuriickgreifen. Unsere
beiden besten Spezialisten fiir russische Geschichte haben im Augenblick
vollkommen entgegengesetzte Meinungen. Das sind Jake Kantrowitz von der
Uni Princeton und Derek Andrews an der Hochschule Berkeley. Gerade vor
zwei Wochen hatten wir sie beide in der Zentrale in Langley. Ich personlich
neige zu Jakes Einschitzung, aber die leitenden Analytiker der UdSSR-Abtei-
lung geben Andrews recht. Und da stehen wir. Wenn Thnen der Sinn nach
dogmatischen Auslassungen ist, schauen Sie in die Presse.«

Van Damm knurrte. »Wie sieht die ndchste Krise aus?«

»Der Knackpunkt ist die Nationalitdtenfrage«, sagte Jack. »Wie wird die
Sowjetunion zerfallen — welche Republiken werden sie verlassen —, wann und
wie, friedlich oder mit Gewalt? Dieses Problem, mit dem Narmonow téglich zu
tun hat, bleibt.«

»Das predige ich schon seit einem Jahr. Wann wird sich eine neue Ordnung
abzeichnen?«

»Moment, ich bin derjenige, der sagte, Ostdeutschland bréuchte ein Jahr
Ubergangszeit. Ich war damals der gréBte Optimist in Washington und lag um
elf Monate falsch. Alles, was ich Thnen sagen kann, ist wilde Spekulation.«

»Wo schwelt es sonst noch?« fragte van Damm.

»Im Nahen Osten, wie iblich.« Ryan sah die Augen des Stabschefs aufleuch-
ten.

»Dort planen wir bald eine Initiative.«

»Viel Gliick«, meinte Ryan sarkastisch. »Daran basteln wir schon seit 1973
unter Nixon und Kissinger herum. Die Lage hat sich zwar etwas abgekiihlt,
aber die grundlegenden Probleme existieren nach wie vor, und frither oder
spater wird es dort wieder losgehen. Positiv ist, daB Narmonow sich nicht
einmischen will. Mag sein, daf er seine alten Verbiindeten unterstiitzen muf3 —
der Waffenhandel ist fiir ihn ein Dukatenesel —, aber wenn es zu einem Konflikt
kommt, wird er, anders als seine Vorgénger, keinen Druck ausiiben — siche den
Krieg am Golf. Denkbar, da} er weiter Waffen in die Region schleust — ich
halte das zwar fiir unwahrscheinlich, kann mich jedoch nicht festlegen —, aber
er wird einen arabischen Angriff auf Israel lediglich unterstiitzen und selbst
keine Schiffe umdirigieren oder Truppen in Alarmbereitschaft versetzen. Ich
bezweifle sogar, dal} er sdbelrasselnden Arabern den Riicken starken wird.
Andrej [I'itsch sagt, sowjetische Waffen seien fiir die Verteidigung bestimmt,
und das glaube ich ihm auch — trotz der Hinweise, die wir von den Israelis
erhalten.«

»Steht das fest?« fragte Alden. »Das AuBenministerium sagt etwas anderes.«

»Das AuBenministerium irrt«, gab Ryan fest zurtick.

»Dann liegt Thr Chef aber auch falsch«, betonte van Damm.
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»In diesem Fall, Sir, muB ich bei allem Respekt anderer Auffassung sein als
der Direktor.«

Alden nickte. »Jetzt verstehe ich, warum Trent Sie mag: Sie reden nicht wie
ein Biirokrat. Wie konnten Sie sich als Mann, der sagt, was er denkt, so lange
halten?«

»Vielleicht bin ich bloB ein Aushéngeschild.« Ryan lachte und wurde dann
ernst. »Bitte denken Sie dariiber nach. Narmonow hat mit seinem Vielvolker-
staat so viel zu tun, daf} eine aggressive Aullenpolitik ebenso viele Gefahren
wie Vorteile bergen wiirde. Nein, er verkauft lediglich Waffen gegen harte
Wihrung, und auch nur dann, wenn die Luft rein ist. Das ist ein Geschéft und
weiter nichts.«

»Wenn wir also eine friedliche Losung finden . . .?« meinte Alden versonnen.

»Finden wir vielleicht sogar Narmonows Unterstlitzung«, ergénzte Ryan.
»Schlimmstenfalls bleibt er im Hintergrund und murrt, weil er nicht mitmi-
schen kann. Aber sagen Sie, wie wollen Sie im Nahen Osten Frieden schaffen?«

»Mit Druck auf Israel«, versetzte van Damm schlicht.

»Das halte ich aus zwei Griinden flir unklug. Erstens ist es falsch, Israel unter
Druck zu setzen, bevor seine Bedenken tiber die Sicherheit ausgerdumt sind,
und dazu kann es erst kommen, wenn die Grundfragen geldst sind.«

»Wie zum Beispiel .. .7«

»Der Kernpunkt des Konflikts.« Die Sache, die alle tibersehen, fiigte Ryan in
Gedanken hinzu.

»Klar, es geht um die Religion, aber diese Narren glauben doch im Grunde
an dieselben Dinge!« grollte van Damm. »Letzten Monat habe ich in den Koran
geschaut und alles gefunden, was wir in der Sonntagsschule beigebracht
bekamen.«

»Wohl wahr«, stimmte Ryan zu. »Flir Katholiken und Protestanten ist Chri-
stus ja auch der Sohn Gottes, was sie aber nicht davon abhdlt, sich in Nordir-
land gegenseitig abzuschlachten. Nirgendwo ist ein Jude sicherer als in Ulster.
Dort sind die Christen miteinander so beschiftigt, daf sie fiir Antisemitismus
gar keine Zeit haben. Arnie, fiir Nordirland und Nahost gilt eine Maxime: Ganz
gleich, wie gering uns die religiosen Differenzen vorkommen mdogen, fiir die
Betroffenen sind sie ein Motiv zum Téten. Und dieser Unterschied muB fiir uns
ausschlaggebend sein.«

»Hm, das stimmt wohl«, gestand der Stabschef widerwillig. Er dachte kurz
nach. »Haben Sie Jerusalem im Sinn?«

»Genau.« Ryan trank sein Coke aus und pfefferte die Dose in van Damms
Papierkorb. »Drei Religionen ist die Stadt heilig, beherrscht aber wird sie nur
von einer, die mit einer der beiden anderen im Streit liegt. Angesichts der
explosiven Lage in dieser Region kénnte man sich fiir die Stationierung einer
Friedensstreitmacht aussprechen — aber welcher? Denken Sie nur an die
ZusammenstoBe mit islamischen Fanatikern in Mekka. Arabische Frie-
denstruppen in Jerusalem wiirden die Sicherheit Israels bedrohen. Spricht man
sich flir den Status quo aus, also nur israelische Streitkrifte, nehmen die
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Araber Anstol. Die UNO koénnen wir gleich vergessen. Israel hitte Ein-
winde, weil die Juden in diesem Forum nicht sehr beliebt sind. Die Araber
wiirden sich an den vielen Christen in einer Friedenstruppe stoBen. Und uns
gefiele die Sache auch nicht, weil man uns bei der UNO nicht gerade liebt.
Der einzig verfiigbaren internationalen Organisation miBtrauen alle Beteilig-
ten. Eine Pattsituation.«

»Dem Présidenten liegt viel an dieser Initiative«, betonte der Stabschef.
Offenbar wollte die Administration den Eindruck erwecken, daf} etwas getan
wurde.

»Dann soll er halt den Papst um Vermittlung bitten, wenn er ihn wieder
mal sieht.« Ryans respektloses Grinsen erstarrte fiir einen Augenblick. Van
Damm glaubte, daB er innchielt, weil er nichts Despektierliches tiber den
Prisidenten, gegen den er eine Abneigung hatte, sagen wollte. Doch dann
wurde Ryans Gesicht ausdruckslos. Arnie kannte ihn nicht gut genug, um
diese Miene zu deuten. »Moment mal .. .«

Der Stabschef lachte in sich hinein. Ein Besuch beim Papst konnte dem
Prisidenten nicht schaden und kam bei den Wéhlern immer gut an. Anschlie-
Bend konnte er dann bei einem Offentlichen Essen mit Vertretern von B’nai
B'rith, der jiidischen Loge, demonstrieren, daf} er ein Herz fiir alle Religionen
hatte. In Wirklichkeit ging der Président jetzt, da seine Kinder erwachsen
waren, nur noch zur Schau in die Kirche. Und das war ein amiisanter Aspekt:
Die Sowjets kehrten auf ihrer Suche nach gesellschaftlichen Werten zur Reli-
gion zurlick, von der sich die amerikanische Linke schon seit langem abge-
wandt hatte. Van Damm war urspriinglich ein tiberzeugter Linker gewesen,
aber 25 Jahre praktische Regierungsarbeit hatten ihn eines Besseren belehrt.
Inzwischen miBtraute er Ideologen beider Fliigel aus Uberzeugung. Als Prag-
matiker suchte er nach Losungen, die den Vorteil hatten, tatséchlich zu funk-
tionieren. Sein politischer Tagtraum hatte ihn vom Thema abgelenkt.

»Haben Sie etwas im Sinn, Jack?« fragte Alden.

»Nun, wir gehoren doch alle Offenbarungsreligionen an, nicht wahr, und
haben heilige Schriften.« Vor Jacks innerem Auge tauchte eine Idee auf.

»Und?«

»Und der Vatikan ist ein richtiger Staat mit diplomatischem Status, aber
ohne Militdr... nun ja, die Schweizergarde ... Die Schweiz ist neutral und
noch nicht einmal UN-Mitglied. Dort legen die Araber ihr Geld an, dort
amiisieren sie sich... Hm, ich frage mich, ob er da mitmachen wiirde.. .«
Ryans Miene wurde wieder ausdruckslos, doch plétzlich sah van Damm seine
Augen aufleuchten: Thm muBte etwas eingefallen sein. Er fand es immer
faszinierend, so einen Geistesblitz mitzuerleben, zog es aber vor, zu wissen,
worum es ging.

»Wie bitte? Wer soll bei was mitmachen?« fragte der Stabschef etwas
gereizt. Alden wartete einfach ab.

Ryan erlduterte.

»Es wird doch hauptséchlich um die heiligen Stdtten gestritten, nicht
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wahr? Ich kénnte mal mit Leuten in Langley reden. Wir haben einen guten
Draht. . .«

Van Damm lehnte sich zuriick. »Was sind das fiir Kontakte? Sollen wir mit
dem Nuntius sprechen?«

Ryan schiittelte den Kopf. »Der Nuntius, Kardinal Giancetti, ist ein netter
alter Herr, der aber nur représentiert. Sie sind schon lange genug hier und
wissen das, Arnie. Wer mit jemandem sprechen will, der sich auskennt, wendet
sich an Pater Riley in Georgetown. Er war mein Doktorvater, und wir verste-
hen uns gut. Riley hat einen direkten Draht zum General.«

»Und wer ist das?«

»Das Oberhaupt der Gesellschaft Jesu, Francisco Alcalde S], ein Spanier. Er
lehrte zusammen mit Pater Tim Riley an der Universitdt San Giovanni Bellar-
mine in Rom. Beide sind Historiker, und Pater Tim ist der inoffizielle Vertreter
des Ordens hier. Haben Sie ihn nie kennengelernt?«

»Nein. Ist er die Miihe wert?«

»Aber sicher. Riley ist einer der besten Lehrer, die ich je hatte, und kennt
Washington wie seine Westentasche. Er hat auch vorziigliche Kontakte beim
Home Office.« Ryan grinste, aber van Damm verstand den Witz nicht.

»Konnten Sie ein diskretes Mittagessen arrangieren?« fragte Alden. »Nicht
hier, sondern irgendwo anders?«

»Ich schlage den Cosmos Club in Georgetown vor. Pater Tim ist dort
Mitglied. Der Universitdtsclub ist glinstiger gelegen, aber. . .«

»Schon gut. Ist er verschwiegen?«

»Kann ein Jesuit ein Geheimnis wahren?« Ryan lachte. »Sie sind bestimmt
kein Katholik.«

»Wie schnell lieBe sich das einrichten?«

»Wire Thnen morgen oder tibermorgen recht?«

»Und seine Loyalitdt?« fragte van Damm aus heiterem Himmel.

»Pater Tim ist US-Staatsbtirger, und er ist bestimmt kein Sicherheitsrisiko.
Andererseits ist er Priester und hat einen Eid geschworen, der ihn einer
Autoritét verpflichtet, die fiir ihn tiber der Verfassung steht. Sie konnen sich
darauf verlassen, dafl der Mann seinen Verpflichtungen nachkommt, aber
vergessen Sie, welcher Art diese sind«, warnte Ryan. »Herumkommandieren
kann man ihn auch nicht.«

»Arrangieren Sie das Essen. Riley klingt ganz nach einem Mann, dem ich
begegnen sollte. Richten Sie ihm aus, ich wollte nur seine Bekanntschaft
machen, meinte Alden. »Morgen und ibermorgen bin ich um die Mittagszeit
frei.«

»Wird gemacht, Sir.« Ryan stand auf.

Der Cosmos Club befindet sich in einem herrschaftlichen Haus, das einmal
dem Diplomaten Sumner Welles gehdrt hatte. In Jacks Augen wirkte es nackt,
weil ihm 150 Hektar Hiigelland, ein Stall mit Vollbliitern und vielleicht ein
Fuchs fehlte, dem der Besitzer nicht allzu entschlossen nachstellte. Eine solche
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Umgebung aber hatte das Anwesen nie besessen, und Ryan fragte sich, warum
Welles, der sich in Washington so griindlich auskannte, jenen Bau, der so
offensichtlich im Widerspruch zu den Realitéten der Stadt stand, an diesem
Platz und in diesem Stil errichtet hatte. Die Kriterien fiir die Mitgliedschaft in
dem laut Satzung fiir die Intelligenzija gedachten Club griindeten sich nicht auf
Reichtum, sondern auf Leistung — in Washington war er als Ort bekannt, wo
die Konversation kultiviert und die Kiiche unterentwickelt war. Ryan fiihrte
Alden in ein kleines Privatzimmer im ersten Stock.

Pater Timothy Riley SJ erwartete sie, eine Bruyerepfeife zwischen den Zéh-
nen und die Washington Post vor sich auf dem Tisch. Daneben stand ein Glas
mit einem Rest Sherry. Er trug ein ungebiigeltes Hemd und ein knittriges
Jackett. Seine Soutane, die er bei einem der besseren Schneider in der Wiscon-
sin Avenue mafischneidern lieB, hob er sich fiir offizielle Anlédsse auf. Der steife
Kragen war strahlend weif}, und dem Katholiken Ryan schoB plétzlich durch
den Kopf, daB} er nicht sagen konnte, woraus das Ding gemacht war. Gestérkte
Baumwolle? Zelluloid, wie der Vatermorder zu GroBvaters Zeiten? Wie auch
immer, das einengende Stiick mufite den Tréger an seinen Platz im Dies- und
Jenseits erinnern.

»Hallo, Jack!«

»Tag, Pater Riley.« Ryan machte die Manner miteinander bekannt, sie gaben
sich die Hand und setzten sich an den Tisch. Ein Kellner erschien, nahm die
Getréankebestellung auf und schlo beim Hinausgehen die Tiir hinter sich.

»Nun, Jack, wie gefdllt Thnen der neue Job?« fragte Riley.

»Er erweitert den Horizont«, antwortete Ryan und liel’ es dabei bewenden.
Der Priester muBte schon iiber seine Probleme in Langley Bescheid wissen.

»Wir haben einen Friedensplan fiir den Nahen Osten, und Jack meinte, Sie
seien der richtige Mann fiir ein sondierendes Gespréch«, schnitt Alden das
Thema an. Er muBite unterbrechen, als der Kellner mit Getrénken und Speise-
karten zurtickkam. Sein anschlieBender Diskurs {iber die Friedensplan-Idee
dauerte mehrere Minuten.

»Interessant«, meinte Riley, als er alles gehdrt hatte.

»Was halten Sie von dem Konzept?« wollte der Sicherheitsberater wissen.

»Hochinteressant.« Der Priester verfiel in Schweigen.

»Wird der Papst...?« Ryan gebot Alden mit einer Handbewegung Einhalt.
Riley lieB sich ungern dréngen, wenn er nachdachte. Immerhin ist bei Histori-
kern der Faktor Zeit weniger entscheidend als bei Arzten.

»Sicherlich eine elegante Losung«, bemerkte Riley nach einer halben Mi-
nute. »Nur die Griechen werden grofle Schwierigkeiten machen.«

»Die Griechen? Wie das?«

»Am streitstichtigsten ist im Augenblick die griechisch-orthodoxe Kirche.
Wegen der banalsten administrativen Details geraten wir immer wieder anein-
ander. Seltsamerweise sind die Imams und Rabbis im Augenblick umgéngli-
cher miteinander als die christliche Geistlichkeit. Wie auch immer, die Pro-
bleme zwischen Katholiken und Orthodoxen sind vorwiegend verfahrenstech-
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nischer Natur — wem welche Stétte anvertraut wird, wer in Bethlehem die
Mitternachtsmesse liest. Eigentlich schade.«

»Sie sagen, der Plan miisse scheitern, weil zwei christliche Kirchen sich nicht
einigen koénnen?«

»Ich sprach von Schwierigkeiten, Dr. Alden, nicht davon, dal} der Plan
aussichtslos ist.« Riley verstummte wieder. »Sie werden die Troika ausbalan-
cieren miissen . . ., aber angesichts der Natur des Vorhabens wird man Sie wohl
unterstiitzen. Die Orthodoxen werden Sie sowieso hinzuziehen miissen; die
kommen ndmlich sehr gut mit den Moslems aus.«

»Wie das?« fragte Alden. .

»Nach der Vertreibung des Propheten Mohammed aus Medina durch voris-
lamische Heiden gewiéhrte das orthodoxe Katharinenkloster im Sinai ihm
Zuflucht. Die M6nche versorgten ihn, als er Freunde n6tig hatte. Mohammed
war ein ehrenhafter Mann, und das Kloster geniefit seitdem den Schutz der
Moslems. Sgit {iber tausend Jahren hat trotz aller héBlichen Vorfille in der
Region niemand diesen Ort gestort. Am Islam ist vieles bewundernswert, was
wir im Westen wegen der Fanatiker, die sich Moslems nennen, oft {ibersehen.
Er hat edle Gedanken und eine respektable intellektuelle Tradition hervorge-
bracht, mit der bei uns leider kaum jemand vertraut ist«, schlof Riley.

»Gibt es andere mdogliche Probleme?« fragte Jack.

Pater Tim lachte. »Der Wiener KongreB! Jack, wie konnten Sie den verges-
sen?«

»Wie bitte?« platzte Alden gereizt heraus.

»1815, das weill doch jedes Kind. Bei der Neuordnung Europas nach den
Napoleonischen Kriegen muften sich die Schweizer verpflichten, nie mehr
Séldner in andere Lénder zu senden. Aber da finden wir bestimmt einen
Ausweg. Darf ich das einmal kurz darlegen, Dr. Alden? Die Leibwache des
Papstes besteht aus Schweizern, so wie frither die des Kénigs von Frankreich,
die dann beim Ausbruch der Revolution getdtet wurde. Einem dhnlichen
Schicksal entkam die papstliche Garde einmal nur knapp, aber sie konnte sich
so lange verteidigen, bis eine kleine Abordnung den Heiligen Vater im abgele-
genen Castel Gandolfo in Sicherheit bringen konnte. S6ldner waren der wich-
tigste Exportartikel der Schweiz und weithin gefiirchtet. Die Rolle der Schwei-
zergarde im Vatikan ist inzwischen vorwiegend représentativ, war aber frither
durchaus stark militarisch. Wie auch immer, Schweizer Soldner hatten einen
so abschreckenden Ruf, dafy der Wiener Kongref3 die Schweiz zu der Verpflich-
tung zwang, ihre Soldaten nur im eigenen Land und im Vatikan einzusetzen.
Dies ist, wie ich sagte, aber nur ein Randproblem. Die Schweiz beteiligt sich
bestimmt mit Begeisterung an diesem Projekt, das ihrem Prestige in einer
Region, wo viel Geld steckt, nur férderlich sein kann.«

»Sicher«, merkte Jack an. »Besonders, wenn wir das Material stellen —
Panzer M-1, Bradley-Schiitzenpanzer, Elektronik fiir die Kommunikation . . .«

»Jack, das kann doch nicht Thr Ernst sein«, sagte Riley.

»Doch, Pater. Allein aus psychologischen Griinden muf} die Truppe schwere
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Waffen haben. Man muf3 demonstrieren, daB3 man es ernst meint. Ist das erst
einmal geschehen, kann der Rest der Schweizergarde in seiner Designerklei-
dung von Michelangelo und bewaffnet mit Hellebarden herumstolzieren und
in die Kameras der Touristen grinsen. Aber im Nahen Osten mufl man schwe-
res Kaliber auffahren.«

Das sah Riley ein. »Gentlemen, mir geféllt die Eleganz des Konzepts, weil es
an das Edle im Menschen appelliert. Alle Beteiligten behaupten, an einen Gott
zu glauben, wenngleich unter verschiedenen Namen. Jerusalem, die Stadt
Gottes. .., hm, das ist der Schliissel. Bis wann brauchen Sie eine Antwort?«

»Sehr dringend ist es nicht«, antwortete Alden. Riley verstand: Das Weille
Haus war an der Sache interessiert, aber es gab keinen Grund zur Eile.
Andererseits sollte sie auch nicht zuunterst in einem AktenstoB landen. Es
handelte sich eher um eine Anfrage {iber informelle Kanile, die zligig und
diskret zu erledigen war.

»Nun, der Vorgang muf} die Biirokratie passieren, und der Vatikan hat die
dlteste Verwaltung der Welt.«

»Aus diesem Grund haben wir uns an Sie gewandt«, meinte Ryan. »lhr
General kann diese Sesselfurzer bestimmt umgehen.«

»Aber Jack! So spricht man doch nicht von den Fiirsten der Kirche!« Riley
platzte fast vor Lachen.

»Vergessen Sie nicht, ich bin Katholik und verstehe das.«

»Ich nehme Verbindung auf«, sagte Riley. Noch heute, versprach sein Blick.

»Aber diskret«, betonte Alden.

»Diskret«, stimmte Riley zu.

Zehn Minuten spéter war Pater Timothy Riley auf der kurzen Riickfahrt zu
seiner Dienststelle in Georgetown schon in Gedanken mit dem Vorschlag
beschéftigt. Ryan hatte Pater Rileys Kontakte und ihre Bedeutung richtig
eingeschétzt. Der Pater falite sein Schreiben in attischem Griechisch ab, der
Philosophensprache, derer sich auBer Plato und Aristoteles nie mehr als
50000 Menschen bedient hatten. Er hatte sie beim Studium am Woodstock
Seminar gelernt. Er schloB die Tiir zu seinem Arbeitszimmer, wies seinen
Sekretar an, keine Gespriache durchzustellen, und schaltete seinen Computer
ein. Zuerst lud er ein Programm, das die Verwendung des griechischen Alpha-
bets ermdéglichte. Riley hatte seine Maschinenschreibkiinste dank Sekretdr und
Computer so griindlich verlernt, da} er fiir das Dokument — neun zweizeilig
beschriebene Seiten — {iber eine Stunde brauchte. Dann zog er eine Schreib-
tischschublade auf und gab die Kombination fiir den in einem Aktenschrank
versteckten kleinen, aber sicheren Safe ein. Hier lag, wie Ryan schon lange
vermutete, ein Chiffrenbuch, in miihseliger Arbeit handschriftlich erstellt von
einem jungen Priester aus dem Stab des Ordensgenerals.

Riley mufite lachen; normalerweise brachte man Geheimcodes nicht mit der
Priesterschaft in Verbindung. Als Admiral Chester Nimitz 1944 dem General-
vikar der US-Streitkrafte, John Kardinal Spellman, die Ernennung eines neuen
Bischofs fiir die Marianen nahelegte, holte der Geistliche ein Chiffrenbuch
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hervor und gab {iber das Fernmeldenetz der US-Marine die entsprechenden
Anweisungen. Wie jede andere Organisation brauchte auch die katholische
Kirche gelegentlich eine sichere Nachrichtenverbindung; der Chiffrierdienst
des Vatikans existierte schon seit Jahrhunderten. Im vorliegenden Fall war der
Schliissel ein langes Zitat aus einem Diskurs von Aristoteles mit sieben fehlen-
den und vier auf groteske Weise falsch geschriebenen Wértern. Ein Chiffrier-
programm erledigte den Rest. Nun mufte er eine neue Kopie ausdrucken.
AnschlieBend schaltete er den Computer ab und 16schte so das Kommuniqué.
Der Ausdruck ging per Fax an den Vatikan und kam anschlieBend in den
ReiBwolf. Die ganze miihselige Aktion hatte drei Stunden gedauert, und als
Riley seinem Sekretdr mitteilte, er sei wieder fiirs Tagesgeschaft verfiigbar,
wulite er, dal er bis tief in die Nacht wiirde arbeiten miissen. Im Gegensatz zu
normalen Geschiftsleuten fluchte er aber deswegen nicht.

»Das gefillt mir nicht«, sagte Leary leise und schaute durchs Fernglas.

»Mir auch nicht«, stimmte Paulson zu. Er hatte durch sein Zielfernrohr mit
zehnfacher VergroBerung zwar ein engeres Gesichtsfeld, sah aber mehr De-
tails. Nach dem Subjekt fahndete das FBI schon seit {iber zehn Jahren. Der
Mann, dem der Mord an zwei FBI-Agenten und einem Vollzugsbeamten zur
Last gelegt wurde, John Russell (alias Richard Burton, alias Red Bear), war in
einer Organisation untergetaucht, die sich »Warrior Society« nannte, die Ge-
sellschaft der Sioux-Krieger. Viel von einem Stammeskrieger hatte John Rus-
sell indes nicht. Er war in Minnesota geboren, weit vom Sioux-Reservat ent-
fernt, und als kleiner Krimineller im Geféngnis gelandet. Dort hatte er seine
ethnische Herkunft entdeckt und sich sein verdrehtes Bild vom amerikani-
schen Ureinwohner zurechtgezimmert — das Paulson eher an Bakunin als an
den Indianerhé@uptling Cochise erinnerte. Russell hatte drei terroristische Akte
begangen, bei denen drei Bundesbeamte umkamen. Dann war er abgetaucht.
Frither oder spéter aber macht jeder Fliichtige einen Fehler, und diesmal war
John Russell an der Reihe. Die »Warrior Society« finanzierte sich mit Drogen-
schmuggel nach Kanada, und ein FBI-Informant hatte von dem riskanten
Unternehmen Wind bekommen.

Sie waren in den gespenstischen Ruinen eines Bauerndorfes sechs Meilen
von der kanadischen Grenze entfernt. Das Geiselrettungsteam des FBI, fiir das
es wie tiblich keine Geiseln zu retten gab, fungierte als Antiterroreinheit der
Behorde. Die zehn Mann des Trupps, angefiihrt von Dennis Black, unterstan-
den der administrativen Kontrolle des &rtlich zustédndigen FBI-Agenten, ge-
nannt SAC, und genau an diesem Punkt war es bei der Behorde mit der sonst
tiblichen Perfektion griindlich vorbei. Der lokale SAC hatte einen komplizier-
ten Plan fiir einen Hinterhalt ausgekliigelt, der allerdings schon {ibel begonnen
und dann fast in einer Katastrophe geendet hatte: Drei Agenten lagen nach
Verkehrsunfallen im Krankenhaus, zwei andere hatten schwere Schuf3verlet-
zungen erlitten. Im Gegenzug war ein Subjekt mit Sicherheit getStet und ein
zweites vermutlich verwundet worden. Die anderen drei oder vier — auch da
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war man nicht ganz sicher — hatten sich in einem ehemaligen Motel verbarrika-
diert. Fest stand jedenfalls, dafl entweder in der alten Herberge die Amtsleitung
noch funktionierte oder, was wahrscheinlicher war, die Subjekte iiber ein
Funktelefon die Medien verstandigt hatten. Das Resultat war eine Riesenkon-
fusion, die einem Trupp Zirkusclowns alle Ehre gemacht hiatte. Der SAC
bemiihte sich, den Rest seines professionellen Rufes zu retten, indem er die
Medien zu seinen Gunsten manipulierte. Nur wufite er noch nicht, dafl mit
Fernsehteams aus Denver oder Chicago nicht so leicht umzuspringen war wie
mit jungen Lokalreportern. Die Profis lieBen sich nicht an der Nase herumfiih-
ren.

»Dem Kerl reiB3t Bill Shaw morgen den Arsch auf«, merkte Leary leise an.

»Damit ist uns auch nicht geholfen, versetzte Paulson.

»Was gibt’s?« fragte Black iiber den gesicherten Funkkanal.

»Bewegung, aber keine Identifizierung«, antwortete Leary. »Schlechtes
Licht. Die Kerle m&gen blod sein, aber verriickt sind sie nicht.«

»Die Subjekte haben einen TV-Reporter mit Kamera verlangt, und der SAC
hat zugestimmt.«

»Dennis, Sie haben doch nicht etwa . ..?« Paulson fiel fast das Fernrohr aus
der Hand.

»Dochg, erwiderte Black. »Der SAC sagt, er hat hier den Befehl.« Der
Verhandlungsexperte des FBI, ein erfahrener Psychiater, sollte erst in zwei
Stunden eintreffen, und der SAC wollte fiir die Abendnachrichten etwas zu
bieten haben. Black wire dem Mann am liebsten an die Kehle gesprungen, aber
das ging natiirlich nicht.

»Ich kann ihn nicht wegen Unfahigkeit festnehmen, sagte Leary mit der
Hand {iberm Mikrofon. Das einzige, was den Kerlen noch fehlt, ist eine Geisel,
fiigte er in Gedanken hinzu. Liefern wir ihnen ruhig eine, dann kriegt unser
Psychiater wenigstens etwas zu tun.

»Die Lage, Dennis?« fragte Paulson.

»Auf meine Befehle hin sind die Eingreifrichtlinien in Kraft«, erwiderte
Dennis Black. »Es kommt eine Reporterin, 28, blond, blaue Augen, etwa
einsfiinfundsechzig; begleitet von einem Kameramann, farbig, etwa einsneun-
zig. Ich habe ihm Anweisungen gegeben, wie er sich annéhern soll. Der Mann
hat Képfchen und spielt mit.«

»Roger, Dennis.«

»Seit wann sind Sie an der Waffe, Paulson?« fragte Black noch. Laut Dienst-
vorschrift durfte ein Scharfschiitze bei voller Alarmbereitschaft nur 30 Minu-
ten an der Waffe bleiben; danach tauschten Beobachter und Schiitze die
Positionen. Offenbar war Black der Ansicht, daf} irgend jemand sich an die
Vorschriften halten muBte.

»Seit 15 Minuten, Dennis, alles klar... Ah, da kommt das Fernsehen.«

Sie lagen nur 115 Meter vom Eingang des Motels entfernt in Stellung. Die
Sicht war schlecht. In 90 Minuten ging die Sonne unter. Ein stiirmischer Tag;
ein heifler Stidwestwind fegte tiber die Prérie. Die Augen brannten vom Staub.
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Am schlimmsten war, daB die Querbden eine Geschwindigkeit von {iber 60
Stundenkilometern erreichten und damit sein GeschoB um bis zu 20 Zentime-
ter ablenken konnten.

»Team steht bereit«, verkiindete Black. »Erméchtigung zum Eingreifen ist
gerade gegeben worden.«

»Ein totales Arschloch ist er also nicht«, erwiderte Leary {iber Funk. Er war
so aufgebracht, dal} es ihm gleich war, ob der SAC nun mithorte oder nicht.
Wahrscheinlich bepif3t er sich gerade wieder, dachte er.

Scharfschiitze und Beobachter trugen Tarnanziige und hatten zwei Stunden
gebraucht, um ihre Positionen einzunehmen; nun verschmolzen sie mit den
knorrigen Baumen und dem struppigen Pririegras. Leary beobachtete, wie sich
das Fernsehteam dem Motel ndherte. Die Frau ist hiibsch, dachte er, aber ihre
Frisur und ihr Make-up haben unter dem scharfen trockenen Wind gelitten.
Der Kameramann hétte bei den Vikings Verteidiger sein konnen und war
vielleicht schnell und zéh genug, um Tony Wills, dem sensationellen neuen
Halfback, einen Angriffskorridor freizumachen. Leary verdrangte den Gedan-
ken.

»Der Kameramann trigt eine kugelsichere Weste. Die Frau nicht.« Schwach-
sinn, dachte Leary. Dennis muB ihr doch gesagt haben, was das fiir Kerle sind.

»Dennis sagt, der Mann sei gewitzt.« Paulson richtete sein Gewehr auf das
Gebaude. »Bewegung an der Tiir!«

»Passen wir alle auf«, murmelte Leary.

»Subjekt 1 in Sicht«, verkiindete Paulson. »Russell kommt raus. Scharf-
schiitze 1 hat Ziel erfafB3t.«

»Hab’ ihn!« meldeten drei andere Stimmen gleichzeitig.

John Russell war ein Hiine — einssechsundneunzig, gut 110 Kilo schwer —,
ein ehemaliger Athlet, der nun verfettete. Sein Oberkdrper war nackt; er trug
Jeans, und ein Stirnband hielt sein langes schwarzes Haar. Auf der Brust hatte
er Tétowierungen, einige vom Fachmann, die meisten aber im Geféngnis mit
Kopierstift und Spucke angefertigt. Er war ein Typ von der Sorte, der die
Polizei lieber bewaffnet entgegentritt. Die ldssige Arroganz seiner Bewegungen
verriet seine Verachtung fiir Regeln und Gesetze.

»Subjekt 1 trigt einen groBen schwarzen Revolver«, meldete Leary dem Rest
des Teams. Smith & Wesson? spekulierte er. »Ah, Dennis.. . ., hier kommt mir
was komisch vor.«

»Was?« fragte Black sofort.

»Mike hat recht«, sagte Paulson dann, der sich Russells Gesicht durchs
Zielfernrohr genau ansah. »Der steht unter Drogen, Dennis, der hat was drin.
Rufen Sie das TV-Team zuriick!« Aber dafiir war es zu spét.

Paulson hielt Russells Kopf im Fadenkreuz. Fiir ihn war Russell nun kein
Mensch mehr, sondern ein Subjekt, ein Ziel. Wenigstens war der SAC verntinf-
tig genug gewesen, dem Team begrenzte Erlaubnis zum Eingreifen zu geben, so
dal3 sein Leiter fiir den Fall, dal’ etwas schiefging, alle ihm angemessen erschei-
nenden MalBnahmen treffen konnte. Auch Paulson hatte spezifische Anweisun-
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gen. Sowie das Subjekt einen Agenten oder Zivilisten lebensgefahrdend be-
drohte, konnte er mit seinem Finger auf den Abzug seines Gewehrs einen Druck
von 2650 Gramm ausiiben und damit das GeschoB losjagen.

»Immer mit der Ruhe, alle Mann, fliisterte der Scharfschiitze. Sein Zielfern-
rohr Marke Unertl war mit Fadenkreuz und Strichplatte ausgeriistet. Erneut
schétzte Paulson automatisch die Distanz, achtete weiter auf die Boen und hielt
Russells Ohr im Fadenkreuz.

Die Szene hatte eine grausige Komik. Die Reporterin ldchelte und bewegte ihr
Mikrofon beim Interview hin und her. Der massige schwarze Kameramann
hatte seine Minicam am Auge, mit der aufgesteckten grellen Lampe, die von
Batterien, die an seinem Giirtel befestigt waren, betrieben wurde. Russell redete
eindringlich, aber Paulson und Leary verstanden nichts, weil der Wind zu heftig
war. Seine Miene war von Anfang an zornig gewesen, und sie gléttete sich nicht.
Er ballte die Linke zur Faust, und die Finger seiner rechten Hand schlossen sich
automatisch um den Knauf der Pistole. Der Wind prefite die Seidenbluse der
Reporterin an ihre durchscheinenden Briiste. Leary fiel ein, da Russell den Ruf
hatte, ein zur Brutalitét neigender Sexualathlet zu sein. Aber der Ausdruck des
Mannes war sonderbar leer. Einmal starrte er teilnahmslos, dann wieder fuhrer
leidenschaftlich auf; diese durch Drogen erzeugte Instabilitat mufite den psychi-
schen Druck auf den vom FBI Umstellten noch verstirken. Plotzlich wurde er
unnatiirlich ruhig.

Leary verfluchte den SAC. Wir sollten uns ein Stiick zurtickziehen und
abwarten, bis die Kerle miirbe sind, dachte er. Die Lage hat sich stabilisiert.
Die kommen hier nicht weg. Wir konnten tibers Telefon verhandeln und sie
hinhalten.. ..

»Achtung!«

Mit seiner freien Hand hatte Russell die Reporterin am Oberarm gepackt.
Sie versuchte sich zu befreien, verfiigte aber nur tiber einen Bruchteil der Kraft,
die dazu nétig war. Der Kamermann nahm eine Hand von der Sony. Er war
grof} und stark und hétte Erfolg haben konnen, aber seine Bewegung provo-
zierte Russell. Die rechte Hand des Subjekts zuckte.

»Im Ziell« sagte Paulson erregt. LaB das, du Arschloch, dachte er. HOR
AUF! Er durfte nicht zulassen, da Russell den Revolver zu weit hob. Sein
Verstand raste, schitzte die Situation ab. Ein groBer Revolver Smith & Wes-
son, vielleicht ein 44er Kaliber, eine Waffe, die riesige, blutige Wunden rif3. Es
war moglich, daB das Subjekt nur seinen Worten Nachdruck verleihen wollte.
Vermutlich wies er den Schwarzen an der Kamera an, er solle stillhalten; der
Revolver schien eher auf den Mann gerichtet als auf die Reporterin, kam hoher
und héher und...

Der Knall des Gewehrs lieB die Szene erstarren. Paulsons Finger hatte sich
scheinbar wie von selbst gekriimmt, aber in Wirklichkeit war es der antrai-
nierte Reflex, der sich durchgesetzt hatte. Das Gewehr bdumte sich unterm
RiickstoB auf, und die Hand des Schiitzen zuckte schon, um zu spannen und
nachzuladen. Ein WindstoB hatte Paulsons Geschol3 leicht nach rechts abge-
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lenkt. Anstatt Russells Schidel in der Mitte zu durchschlagen, traf die Kugel
den Backenknochen. Explosionsartig wurde dem Subjekt das Gesicht wegge-
rissen. Nase, Augen und Stirn 13sten sich in einen roten Nebel auf. Nur der
Mund blieb tibrig, und der stand offen und schrie, wéahrend Blut aus Russells
Kopf triefte wie aus einer verkalkten Dusche. Sterbend gab Russell noch
einen Schuf} auf den Kameramann ab, ehe er vorniiber gegen die Reporterin
fiel. Der Kameramann fiel ebenfalls zu Boden, und die Reporterin stand
fassungslos da, hatte das Blut und Gewebe an ihrer Kleidung und in ihrem
Gesicht noch nicht wahrgenommen. Russells Finger krallten kurz nach sei-
nem Gesicht, das nicht mehr da war, und wurden dann reglos. »LOS! LOS!
LOS!« schrie es in Paulsons Kopfhdrer, aber er nahm kaum Notiz, sondern
lud nach, wahrend er in einem Fenster des Gebdudes ein Gesicht, das er von
Fahndungsfotos her kannte, entdeckte. Ein Subjekt, das eine Waffe hob, die
wie ein altes Winchester-Repetiergewehr aussah. Paulsons zweiter Schuf3 war
exakter als der erste und traf die Stirn von Subjekt 2. Sein Name: William
Ames.

Die Szene kam wieder in Bewegung. Ménner des Geiselrettungsteams in
schwarzen Anziigen und kugelsicheren Westen stlirmten heran. Zwei
schleppten die Reporterin weg, zwei andere trugen den Kameramann, an
dessen Brust die Sony noch geschnallt war, in Sicherheit. Ein anderer warf
eine Blendgranate durch das zerbrochene Fenster, wéhrend Dennis Black und
die restlichen drei Teamleute durch die offene Tiir rannten. Es fielen keine
weiteren Schiisse. 15 Minuten spéter knisterte es im Kopfhorer.

»Hier Teamfiihrer. Gebdude durchsucht. Zwei Subjekte tot. Subjekt 2 ist
William Ames. Subjekt 3 ist Ernest Thorn, der zwei Kugeln in der Brust hat
und offenbar schon eine Weile tot ist. Waffen der Subjekte neutralisiert.
Tatort gesichert. Wiederhole: Tatort gesichert.«

»Himmel noch mall« Leary hatte zum ersten Mal in seinen zehn Jahren
beim FBI einen Waffeneinsatz miterlebt. Paulson kam auf die Knie, nachdem
er seine Waffe entladen hatte, klappte das Zweibein ein und trabte dann auf
das Gebédude zu. Der SAC kam ihm zuvor und stand nun mit der Dienstpi-
stole in der Hand bei John Russells Leiche, die zum Gliick auf dem Bauch lag.
Blut verbreitete sich auf dem rissigen Zement.

»Saubere Arbeit!« lobte der SAC das Team, und das war sein letzter Schnit-
zer unter den vielen Fehlern, die an diesem Tag gemacht worden waren.

»Sie unféhiges Arschloch!« Paulson stief3 ihn gegen die Mauer. »Daf} diese
Leute tot sind, ist Thre Schuld!« Leary sprang dazwischen und schob Paulson
von dem verdutzten Mann weg. Nun erschien Dennis Black, der keine Miene
verzog.

»Machen Sie Thren Dreck weg«, knurrte er und fiihrte seine Ménner weg,
ehe es zu weiteren Zwischenféllen kommen konnte. »Was macht der Kamera-
mann?«

Der Schwarze lag mit der Kamera tiberm Gesicht auf dem Riicken. Die
Reporterin kniete am Boden und erbrach sich. Aus gutem Grund: Zwar hatte
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ihr ein Agent das Gesicht abgewischt, aber ihre teure Bluse war eine blutrote
Obszonitit, die sie noch wochenlang in ihren Traumen verfolgen sollte.

»Alles in Ordnung?« fragte Dennis. »Stellt das verdammte Ding ab!«

Er legte die Kamera auf den Boden und schaltete die Lampe aus. Der
Kameramann schiittelte den Kopf und griff an eine Stelle knapp unterm
Brustkorb. »Gute Idee. Schreiben Sie mal an den Hersteller der Weste. Ich
glaube. ..« Und dann verstummte er. Nach einer Weile erkannte er, was
geschehen war, der Schock setzte ein. »Mein Gott, was ist passiert?«

Paulson ging zum Fahrzeug, ein schwerer Kombi, und legte sein Gewehr in
den Kasten zuriick. Leary und ein anderer Agent blieben bei ihm, um ihm tber
die StreBperiode hinwegzuhelfen — und versicherten, er habe genau richtig
gehandelt. Der Scharfschiitze hatte nicht zum ersten Mal getdtet, aber eines
war allen Einsétzen gemein, wie verschieden sie auch gewesen sein mochten:
Man bereute, was man hatte tun mtussen. Nach einem echten Todesschuf}
kommt kein Werbespot.

Die Reporterin {iberfiel die normale posttraumatische Hysterie, und sie rify
sich die blutgetrénkte Bluse vom Leib, ohne zu bedenken, daB sie darunter
nackt war. Ein Agent wickelte sie in eine Decke und beruhigte sie. Inzwischen
waren weitere Fernsehteams erschienen und hielten vorwiegend auf das Ge-
baude zu. Dennis Black sammelte seine Leute ein, lie die Waffen entladen und
befahl ihnen, sich um die beiden Zivilisten zu kiimmern. Die Reporterin
gewann nach ein paar Minuten die Fassung wieder. Sie fragte, ob das Ganze
denn notwendig gewesen sei, und erfuhr dann, daf ihr Kameramann getroffen
worden, aber dank der kugelsicheren Weste, die sie entgegen der Empfehlung
des FBI abgelehnt hatte, unverletzt geblieben war. Hierauf geriet sie in einen
euphorischen Zustand, tibergliicklich, tiberhaupt noch am Leben zu sein. Der
Schock sollte zwar bald zuriickkehren, aber sie war trotz ihrer Jugend und
Unerfahrenheit intelligent und hatte bereits etwas Wichtiges gelernt. Sie nahm
sich vor, beim ndchsten Mal auf einen guten Rat zu horen; ihre Alptrdume
wiirden diesen Vorsatz nur unterstiitzen. Schon nach 30 Minuten konnte sie
sich ohne Hilfe wieder auf den Beinen halten, hatte ihr Ersatzkostiim angezo-
gen und berichtete mit ruhiger, wenngleich briichiger Stimme tber ihr Erleb-
nis. Den groBten Eindruck aber machte beim TV-Netz CBS das Videoband;
der Chef der Nachrichtenredaktion nahm sich vor, den Kameramann schrift-
lich zu belobigen. Seine Aufnahmen enthielten alle Elemente einer Sensation —
Spannung, Tod und eine ebenso mutige wie attraktive Reporterin — und liefen
an diesem sonst relativ ereignislosen Tag in den Abendnachrichten an erster
Stelle. Am Tag danach wurden sie in den Frithnachrichten aller anderen Sender
gebracht. Jedesmal warnte der Sprecher empfindsame Gemiiter vor den schok-
kierenden Bildern — nur, um allen Zuschauern klarzumachen, dal} ihnen ein
ganz besonderer Nervenkitzel bevorstand. Und da fast jeder Gelegenheit
hatte, sich die Szenen mehr als einmal anzusehen, lieBen viele beim zweiten
Mal ihre Videorecorder mitlaufen. Zu ihnen zdhlte Marvin Russell, der An-
fiihrer der »Warrior Society«.
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Angefangen hatte es harmlos. Er wachte mit Magenschmerzen auf. Der Lauf
am Morgen strengte mehr an als sonst. Er war nicht ganz auf dem Damm.
SchlieBlich bist du iiber DreiBig, sagte er sich, und kein junger Mann mehr.
Andererseits war er immer sportlich und energiegeladen gewesen. Vielleicht
war es nur eine Erkéltung, ein Virus, die Auswirkung vom Genuf} unreinen
Trinkwassers, eine Magenverstimmung. Da muB3t du dich durchbeifen, dachte
er, legte mehr Gewicht in seinen Tornister und trug sein Gewehr nun mit
geladenem Magazin. Trége bist du geworden, das ist alles, sagte er sich, so was
1aBt sich dndern. Er war ein sehr entschlossener Mann.

Einen Monat lang wirkte das auch. GewiB, er fiihlte sich noch schlapper,
aber das war angesichts der zusétzlichen fiinf Kilo im Tornister zu erwarten.
Die Extramiidigkeit nahm er als Beweis fiir seine Kriegertugend; er all wieder
einfache Speisen und zwang sich, friiher zu Bett zu gehen. Das half. Die
Muskeln schmerzten nicht anders als zu Beginn dieses anstrengenden Lebens,
und er schlief den ruhigen Schlaf der Gerechten. Die Befehle seines zielstrebi-
gen Willens an seinen widerspenstigen Korper machten alles noch schlimmer.
Warum kam er nicht gegen eine unsichtbare Mikrobe an? Hatte er es nicht
schon mit viel groBeren und bedrohlicheren Dingen aufgenommen? Der Ge-
danke bedeutete ihm weniger eine Herausforderung als ein kleines Amiise-
ment. Wie bei allen entschlossenen Menschen lauerte der Konkurrent in ihm
selbst; der Korper wehrte sich gegen die Befehle des Verstandes.

Die Beschwerden wollten nicht weggehen. Sein Korper wurde hagerer,
gestihlter, aber Schmerzen und Ubelkeit hielten sich hartnéckig. Das fuchste
ihn, und er machte seinem Arger zunachst Luft, indem er Witze riB3. Als seine
ranghSheren Kameraden merkten, dal er sich nicht wohl fiihlte, fithrte er als
Grund Schwangerschaftsiibelkeit an und erntete dafiir wicherndes Geléchter.
Einen Monat lang hielt er durch, sah sich dann aber gezwungen, die Traglast zu
verringern, um seinen Platz vorne bei den Fiihrern halten zu konnen. Zum
ersten Mal in seinem Leben begann er, leise an sich zu zweifeln, und er fand
seinen Zustand nicht mehr amiisant. Einen weiteren Monat lang blieb er,
abgesehen von der Extrastunde Schlaf, streng bei seinem ruhelosen Pensum,
doch es ging ihm weder schlechter noch besser. Vielleicht liegt es nur an
meinem Alter, trostete er sich. Immerhin bin ich auch nur ein Mensch, und es
ist keine Schande abzubauen, auch wenn ich mit aller Gewalt versucht habe, in
Form zu bleiben.

SchlieBlich begann er iiber seinen Zustand zu klagen. Seine Kameraden,
allesamt jlinger als er, hatten zum Teil fiinf Jahre oder ldnger unter ihm gedient
und zeigten Verstdndnis. Sie hatten ihn wegen seiner Harte verehrt und sahen
seine sich abzeichnenden Schwichen als Zeichen, dal® auch er nur ein Mensch
war, der fiir sie dadurch noch bewundernswerter wurde. Einige schlugen
Hausmittel vor, und schlieBlich bedridngte ihn ein guter Kamerad, er sei
verriickt, wenn er nicht zum Arzt ginge. Sein Schwager habe in England stu-
diert und sei erstklassig. Und so entschlossen er auch war, seinen Leib zu ver-
leugnen, wulite er doch, dal} es Zeit war, einen guten Rat zu beherzigen.
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Der Arzt wurde seinem Ruf gerecht. Er saf’ in einem bliitenweillen gestérk-
ten Kittel an seinem Schreibtisch, erkundigte sich nach den bisherigen Krank-
heiten und nahm anschliefend eine Untersuchung vor. Auf den ersten Blick
schien dem Besucher nichts zu fehlen. Der Arzt sprach von Strel} — dariiber
wuBte sein Patient Bescheid — und seine zunehmend ernsteren, oft erst langfri-
stig spiirbaren Auswirkungen. Er sprach von gesunder Erndhrung, mavoller
korperlicher Betatigung, der Bedeutung von Ruhepausen. Seiner Ansicht nach
spielten mehrere kleine Faktoren zusammen, eingeschlossen eine harmlose,
aber drgerliche Magen-Darm-Storung; zu deren Linderung verschrieb er ein
Medikament. Der Arzt schlof} die Konsultation mit einem Monolog tiber
Patienten, deren Stolz der Vernunft im Weg stand, ab. Sein Patient nickte
zustimmend und erwies dem Mediziner den ihm zustehenden Respekt. Auch er
hatte seinen Untergebenen &hnliche Vortrdge gehalten und war wie immer
entschlossen, das Richtige zu tun.

Die Medizin half eine gute Woche lang. Sein Magen wurde wieder besser.
Aber fiihle ich mich so wie friiher? fragte sich der Patient. Besser schon, aber
wie ist mir frither beim Aufwachen gewesen? Wer denkt schon an so etwas.
Der Verstand konzentriert sich auf wichtige Dinge wie Auftrdge und Einsétze
und {iberldBt den Korper sich selbst. Der Leib durfte den Geist nicht beein-
trachtigen; er gab Befehle und erwartete, daB} sie ausgefiihrt wurden. Wie
konnte man zielstrebig leben, wenn etwas dazwischenfunkte? Und sein Le-
bensziel hatte er sich schon vor Jahren gesteckt.

Doch die Beschwerden wollten nicht weggehen und zwangen ihn, den Arzt
ein zweites Mal aufzusuchen. Diesmal fiel die Untersuchung griindlicher aus,
eine Blutentnahme eingeschlossen. Vielleicht ist es doch nicht ganz harmlos,
meinte der Doktor und sprach von einer chronischen Infektion, die aber mit
Medikamenten zu behandeln sei. Malaria zum Beispiel, frither in der Region
weit verbreitet, und einige andere inzwischen von der modernen Medizin
besiegte Krankheiten gingen ebenfalls mit Entkréaftung einher. Der Arzt war-
tete nun auf die Labortests und war entschlossen, den Patienten, dessen
Lebensziel er kannte und aus sicherer Distanz unterstiitzte, zu heilen.

Als er zwei Tage spéter in die Praxis zuriickkehrte, merkte er sofort, daf3
etwas nicht stimmte. Diese Miene hatte er oft genug bei seinem Nachrichten-
dienstoffizier geschen. Es ging um etwas Unerwartetes, das die Plane durchein-
anderbrachte. Der Arzt begann langsam, suchte nach Worten, um dem Patien-
ten das Laborergebnis schonend beizubringen, doch der wollte von Schonung
nichts wissen. Er hatte ein gefdhrliches Leben gewihlt und verlangte, die
Wahrheit so unumwunden zu héren, wie er sie selbst verkiindet hétte. Der
Mediziner nickte respektvoll und sprach dann offen zu ihm. Sein Patient horte
ungeriihrt zu. An Enttduschungen aller Art war er gewohnt und war auch mit
dem Tod, den er selbst oft anderen gebracht hatte, vertraut. Nun war also das
Ende seines Lebens in Sicht, in der nahen oder fernen Zukunft. Die Antwort
auf eine Frage nach Behandlungsmdglichkeiten fiel optimistischer aus, als er
erwartet hatte. Der Doktor beleidigte ihn nicht mit trostenden Worten, son-
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dern legte ihm — als hétte er die Gedanken des Patienten erraten — die Fakten
dar. Es gab MaBnahmen, mit denen man unter Umstédnden erfolgreich sein
konnte. Mit der Zeit wiirde sich herausstellen, ob sie wirkten oder nicht.
Giinstige Faktoren waren seine gute korperliche Verfassung und seine eiserne
Entschlossenheit. Die Bemerkung des Arztes, daf eine positive Geisteshaltung
das A und O sei, hétte der Patient beinahe mit einem Lécheln quittiert. Aber er
zeigte lieber den Mut des Stoikers als die Hoffnung des Narren. Und was war
schon der Tod? Hatte er sein Leben nicht der Gerechtigkeit gewidmet, dem
Willen Allahs, hatte er es nicht fiir eine grofie und 16bliche Sache geopfert?

Aber da lag der Hase im Pfeffer. Auf Versagen war er nicht eingestellt. Er
hatte sich vor Jahren ein Lebensziel gesetzt und war entschlossen, es ohne
Riicksicht auf sich selbst oder andere zu erreichen. Auf diesem Altar hatte er
alle Alternativen geopfert, die Hoffnungen seiner Eltern, das Studium, ein
normales, bequemes Leben mit einer Frau, die ihm vielleicht SGhne geboren
hitte — alles das hatte er verworfen und entschlossen einen Weg der Miihsal
und Gefahr gewihlt, auf ein strahlendes Ziel zu.

Und nun? War alles umsonst gewesen? Sollte sein Leben ohne einen Sinn
enden? Durfte er den Tag, in den er alle Hoffnung gelegt hatte, nicht mehr
erleben? War Allah so grausam? Wahrend ihm diese Gedanken durch den
Kopf gingen, blieb seine Miene gelassen, sein Blick so reserviert wie immer.
Nein, dachte er, das 1dBt Gott nicht zu. Er kann sich nicht von mir abgewandt
haben. Ich werde den Tag noch erleben oder zumindest herannahen schen.
Dann hat mein Leben doch noch einen Sinn gehabt.

Es war doch nicht alles umsonst, auch nicht die Zukunft, wie immer sie auch
fiir ihn aussehen wiirde. Auch was das betraf, war er entschlossen.

Ismael Kati wollte die Anweisungen des Arztes befolgen, alles tun, was sein
Leben verldngerte, um den heimtiickischen inneren Feind vielleicht doch noch
zu besiegen. Er nahm sich vor, seine Anstrengungen zu verdoppeln, bis an die
Grenzen seiner kdrperlichen Leistungsféhigkeit zu gehen, Allah um Fiihrung
und um ein Zeichen zu bitten. Diese Krankheit wollte er bekdmpfen wie alle
anderen Feinde zuvor — mit Mut und totaler Hingabe. Nie in seinem Leben
hatte er Gnade gelibt, und er plante nicht, sie nun jemandem zu erweisen. Im
Angesicht seines Todes war ihm der Tod anderer noch unwichtiger als zuvor.
Blind zuschlagen wollte er jedoch nicht, sondern weitermachen wie bisher und
auf eine Gelegenheit warten, die, das sagte ihm sein Glaube, sich irgendwo
bieten muBte, bevor sein Weg zu Ende war. Seine Entschliisse waren immer
von Intelligenz geleitet gewesen, und das hatte seinen Erfolg ausgemacht.
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2
Labyrinthe

Wenige Minuten nachdem der Brief aus Georgetown in einem Dienstzimmer in
Rom eingegangen war, legte ihn der Mann vom Nachtdienst einfach auf den
Schreibtisch des Zusténdigen und bereitete sich dann weiter auf ein Examen
iiber die metaphysischen Diskurse des heiligen Thomas von Aquin vor. Am
néchsten Morgen erschien der Jesuit Hermann Schérner, Privatsekretér des
Generals der Gesellschaft Jesu, Francisco Alcalde, plinktlich um sieben und
begann die {iber Nacht eingegangene Post zu sortieren. Das Fax aus Amerika
war der dritte Vorgang von oben und machte den jungen Geistlichen stutzig.
Chiffrierte Nachrichten gehrten zwar zu seiner Arbeit, waren aber selten. Der
Code oben auf der ersten Seite zeigte Absender und Dringlichkeitsgrad an.
Pater Schorner ging eilig den Rest der Post durch und machte sich dann sofort
an die Arbeit.

Pater Rileys Prozedur wiederholte sich nun auf exakt umgekehrte Weise. Der
einzige Unterschied war, dal Pater Schorner vorziiglich Maschine schrieb. Er
las den Text mit einem optischen Scanner in einen Personalcomputer ein und
rief das Dechiffrierprogramm auf. UnregelmiRigkeiten, die bei der Ubertra-
gung entstanden waren, fithrten zu Entstellungen, die sich aber leicht korrigie-
ren lieBen, und dann glitt der entschliisselte Text aus dem Tintenstrahldrucker
— natiirlich noch in Attisch. Statt Rileys miihseliger drei Stunden hatte dieser
ProzeB nur zwanzig Minuten in Anspruch genommen. Der junge Priester
kochte Kaffee fiir sich und seinen Vorgesetzten und las dann {iber der zweiten
Tasse den erstaunlichen Brief.

Francisco Alcalde war ein élterer, aber ungewdhnlich dynamischer Mann.
Fiir seine 66 Jahre spielte er noch recht gut Tennis, und er fuhr gelegentlich mit
dem Heiligen Vater Ski. Er war hager und drahtig, iiber einsneunzig grof3 und
trug einen dichten grauen Biirstenschnitt tiber den tiefliegenden Augen, die an
einen Uhu erinnerten. Alcalde war ein hochgelehrter Mann, der elf Sprachen
beherrschte und vielleicht Europas erste Autoritdt fiir mittelalterliche Ge-
schichte geworden wire, hétte er sich nicht fiir den Priesterberuf entschieden.
Vor allem aber war er ein Geistlicher, dessen Pflichten in der Verwaltung zu
seinem Wunsch nach Lehre und Seelsorge im Widerspruch standen. In einigen
Jahren wollte er seine Stellung als General des gréBten und maéchtigsten
katholischen Ordens aufgeben und wieder an die Universitét gehen, um junge
Menschen zu inspirieren und in der Kirche eines Arbeiterviertels, wo er sich
um normale menschliche Probleme kiimmern konnte, die Messe zu lesen — als
Hohepunkt eines gesegneten Lebens, wie er dachte. Vollkommen war er je-
doch nicht; hdufig hatte er mit seiner intellektuellen Eitelkeit zu kdmpfen und
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brachte nicht immer die in seinem Beruf erforderliche Demut auf. Nun, seufzte
er mit einem Lacheln, die Perfektion ist ein unerreichbares Ziel.

»Guten Morgen, Hermanng, griifte er auf deutsch, als er eintrat.

»Buon giorno«, erwiderte Schorner und sprach dann griechisch weiter.
»Heute liegt ein hochinteressantes Schreiben vor.«

Alcalde zuckte mit seinen buschigen Augenbrauen. Er wies auf sein Arbeits-
zimmer. Schorner folgte ihm mit dem Kaffee.

»Tennis ist heute mittag um vier«, sagte Schorner und fiillte seinem Vorge-
setzten die Tasse.

»Wollen Sie mich wieder mal beschdamen?« Man erzéhlte sich im Scherz,
Schérner hitte das Zeug zum Profi und konne seinen Verdienst ja an den
Orden, dessen Mitglieder ein Armutsgeliibde leisten mufiten, abfiihren. »Was
steht in dem Brief?«

»Er stammt von Timothy Riley in Washington.« Schorner reichte das Schrei-
ben tiber den Tisch.

Alcalde setzte seine Lesebrille auf. Seine Kaffeetasse blieb unbertihrt, wih-
rend er das Dokument zweimal langsam durchlas. Als Gelehrter nahm Alcalde
selten zu etwas Stellung, ohne nachgedacht zu haben.

»Erstaunlich. Von diesem Ryan habe ich schon einmal gehort. . . ist er nicht
beim Geheimdienst?«

»Ja, er ist stellvertretender Direktor bei der CIA. Wir haben ihn ausgebildet;
Boston Hochschule und Georgetown Universitit. Er arbeitet vorwiegend in
der Verwaltung, war aber an mehreren AuBendienstoperationen beteiligt. Wir
kennen nicht alle Einzelheiten, aber er scheint dabei nichts Unehrenhaftes
getan zu haben. Hier liegt ein kleines Dossier tiber ihn vor. Pater Riley hélt viel
von Dr. Ryan.«

»So sieht es auch aus.« Alcalde iiberlegte. Er war nun seit dreiflig Jahren mit
Riley befreundet. »Er hédlt das Angebot fiir echt. Was meinen Sie?«

»Potentiell ein Gottesgeschenk, finde ich.« Der Kommentar war nicht iro-
nisch gemeint.

»In der Tat. Aber die Sache ist dringend. Was meint der US-Président?«

»Ich nehme an, daB® man ihn noch nicht informiert hat, aber das wird bald
geschehen. Was seinen Charakter betrifft, habe ich meine Zweifel.« Schérner
zuckte mit den Achseln.

»Wer von uns ist schon vollkommen?« Alcalde starrte an die Wand.

»Sehr wahr.«

»Wie sieht mein Terminkalender fiir heute aus?« fragte Alcalde.

Schorner nannte die Termine aus dem Gedéchtnis.

»Gut, richten Sie Kardinal D’Antonio aus, ich hétte etwas Wichtiges zu
erledigen. Andern Sie die anderen Termine entsprechend. Um diese Angele-
genheit muB ich mich sofort kiimmern. Rufen Sie Timothy an, danken Sie ihm
und richten Sie ihm aus, daB ich mich der Sache annehme.«



Ryan wachte um halb sechs mimutig auf. Die Sonne gliihte orangerosa hinter
den Béumen vor der fiinfzehn Kilometer entfernten Ostkiiste von Maryland.
Seine erste bewuBte Handlung war, die Vorhdnge zuzuziehen. Cathy hatte
heute keinen Dienst im Krankenhaus, aber der Grund fiel ihm erst auf halbem
Weg ins Bad ein. Als néchstes schluckte er zwei Tylenol Extrastark. Am Vor-
abend hatte er wieder einmal zuviel getrunken, wie schon die letzten Tage, ging
es ihm durch den Kopf. Aber was blieb ihm anderes iibrig? Trotz der immer
langer werdenden Arbeitszeiten und der zunehmenden Erschépfung konnte er
immer schlechter einschlafen.

»Verdammt!« Er blinzelte sein Spiegelbild an. Er sah flirchterlich aus. Ryan
tappte in die Kiiche, um Kaffee zu machen. Nach der ersten Tasse wiirde alles
gleich viel besser aussehen. Als er die Weinflaschen auf der Arbeitsplatte sah,
krampfte sich sein Magen zusammen. Anderthalb Flaschen, sagte er sich, nicht
zwei. Die erste war schon angebrochen gewesen. So schlimm ist es also doch
nicht. Ryan schaltete die Kaffeemaschine an und ging in die Garage, wo er in
den Kombi stieg und ans Grundstiickstor fuhr, um die Zeitung zu holen. Vor
gar nicht so langer Zeit hatte er das noch zu FuB erledigt, aber nun — ach was,
sagte er sich, bin ja noch nicht angezogen, nur deshalb nehm’ ich den Wagen.
Das Radio war auf einen Nachrichtensender eingestellt und gab Ryan einen
Vorgeschmack auf die Weltereignisse. Die Orioles hatten wieder mal verloren.
Verflucht, und er wollte eigentlich mit Klein-Jack zu einem Baseball-Spiel
gehen. Das hatte er versprochen, seit er das letzte Jugendliga-Spiel verpalt
hatte. Und wann, fragte er sich, machst du das endlich wahr? Néchsten April?
Mist.

Nun, praktisch lag die ganze Baseball-Saison ja noch vor ihm. Es waren auch
noch keine Ferien. Ich komme noch dazu, redete er sich ein. Garantiert. Ryan
warf die Washington Post auf den Nebensitz und fuhr zurlick zum Haus. Die
erste positive Nachricht des Tages: Der Kaffee war fertig. Ryan gof3 sich einen
Becher ein und beschloB, aufs Friihstlick zu verzichten — wieder mal. Nicht gut,
sagte ihm ein warnender Gedanke. Sein Magen war ohnehin schon in misera-
bler Verfassung, und zwei Becher schwarzer Filterkaffee machten die Sache
nicht besser — im Gegenteil. Um die innere Stimme auszuschalten, konzen-
trierte er sich auf die Zeitung.

Viele wissen gar nicht, in welchem AusmalB Nachrichtendienste bei der
Informationsbeschaffung auf die Medien angewiesen sind. Zum Teil geschieht
das aus Griinden der ZweckmaBigkeit. Man tat mehr oder weniger die gleiche
Arbeit, und die Geheimdienste hatten nicht alle hellen K&pfe fiir sich gepach-
tet. Entscheidender aber war, tiberlegte Ryan, daf3 die Medien ihre Nachrich-
ten umsonst bekamen. Ihre vertraulichen Quellen bestanden aus Personen, die
entweder ihr Zorn oder ihr Wille dazu trieb, Geheimnisse zu verraten. Aus
solchen Quellen kommen, wie jeder Nachrichtendienstoffizier weil3, die besten
Informationen. Nichts motiviert so gut wie Zorn oder Prinzipien. Und schlief3-
lich gab es bei den Medien, obwohl es dort von Faulpelzen nur so wimmelte,
eine nicht geringe Anzahl von gewitzten Leuten, die sich von den guten
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Gehiltern, die fiir Enthiillungsjournalisten gezahlt wurden, angezogen fiihl-
ten. Ryan wulte inzwischen, welche Randbemerkungen er langsam und sorg-
faltig zu lesen hatte, und achtete auch auf die Daten der Berichte. Als stellver-
tretender Direktor der CIA war er im Bilde dariiber, welche Redaktionschefs
etwas taugten. Die Washington Post zum Beispiel war {iber Deutschland
besser informiert als seine eigenen Experten von der CIA.

Im Nahen Osten herrschte immer noch Ruhe. Die Lage im Irak, wo sich
endlich eine Neuordnung abzeichnete, wurde stabiler. Wenn wir nun blof
noch die Israelis zur Vernunft bringen konnten. .. Schon, dachte er, wenn es
uns gelange, in der ganzen Region Frieden zu stiften. Ryan hielt so was fiir
moglich. Die Ost-West-Konfrontation, die schon vor seiner Geburt ausgebro-
chen war, gehdrte nun der Geschichte an, und wer hétte das schon fiir moglich
gehalten? Ryan fiillte seinen Becher ohne hinzusehen nach; das brachte er
selbst fertig, wenn er einen Kater hatte. All diese politischen Verdnderungen
hatten sich im Laufe weniger Jahre abgespielt; innerhalb einer kiirzeren Zeit,
als er bei der CIA zugebracht hatte.

Die Sache war so erstaunlich, dal} sie noch tiber Jahre, wenn nicht {iber
Generationen hinweg in Biichern behandelt werden wiirde. Nachste Woche
kam ein Vertreter des KGB nach Langley, um sich {iber parlamentarische
Kontrollmechanismen informieren zu lassen. Ryan hatte sich gegen den Be-
such ausgesprochen — der streng geheimgehalten wurde —, weil es nach wie vor
Russen gab, die fiir die CIA arbeiteten und auf offizielle Kontakte mit dem
KGB panisch reagieren wiirden. Ahnliches traf, rdumte Ryan ein, auch auf
Amerikaner zu, die vom KGB beschéftigt wurden. Der Besuch eines alten
Freundes, Sergej Golowko, stand ins Haus. Von wegen Freund, schnaubte
Ryan und schlug den Sportteil auf. Argerlich, die Morgenzeitungen brachten
nie die Ergebnisse der Spiele am Vorabend.

Als Jack ins Bad zuriickkehrte, ging es zivilisierter zu. Er war jetzt wach,
obwohl sein Magen nun mit der Welt noch weniger zufrieden schien. Zwei
Magnesiumtabletten schafften Linderung. Inzwischen wirkte auch das
Schmerzmittel. Am Arbeitsplatz wiirde er mit zwei weiteren Kapseln nachhel-
fen. Um 6.15 Uhr war er gewaschen, rasiert und angezogen. Bevor er hinaus-
ging, gab er seiner schlafenden Frau noch einen Kuf3, wurde dafiir mit einem
zufriedenen Brummen belohnt und 6ffnete die Hausttiir in dem Augenblick, als
der Dienstwagen die Auffahrt hochkam. Es war Ryan ein biBchen unange-
nehm, daf} sein Fahrer noch viel frither aufstehen mufte als er, um rechtzeitig
zur Stelle zu sein. Peinlicher noch, sein Fahrer war nicht irgend jemand.

»Morgen, Dock, sagte John Clark mit einem rauhen Lécheln. Ryan glitt auf
den Beifahrersitz. Dort war der FuBraum groBer, und er wollte den Mann auch
nicht beleidigen, indem er sich in den Fond setzte.

»Tag, John«, erwiderte Jack.

Hast wieder mal einen in der Krone gehabt, dachte Clark. Wie kann ein so
kluger Mann so dumm sein? Und das Joggen hat er auch aufgegeben, speku-
lierte er, nachdem er einen Blick auf die Wolbung iiberm Giirtel des DCCI
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geworfen hatte. Nun, restimierte Clark, er wird halt so wie ich lernen miissen,
daf zuviel Alkohol und lange Nichte was fiir dumme Jungs sind. Schon bevor
er in Ryans Alter gekommen war, hatte Clark sich zu einem Musterbeispiel fiir
gesunde Lebensweise gemausert; ein Schritt, der ihm mindestens einmal das
Leben gerettet hatte.

»In der Nacht war nicht viel los«, bemerkte Clark, als er anfuhr.

»Wie angenehm.« Ryan griff nach dem Depeschenkoffer und tippte seinen
Code ein. Erst als die griine Leuchte blinkte, 6ffnete er ihn. Clark hatte recht
gehabt; viel lag nicht an. Auf halbem Weg nach Washington hatte er alles
durchgelesen und sich einige Notizen gemacht.

»Fahren wir heute abend Carol und die Kinder besuchen?« fragte Clark, als
sie die Maryland Route 3 iiberquerten.

»Stimmt. Heute ist es wieder soweit, nicht wahr?«

»Ja.«

Jede Woche schaute Ryan bei Carol Zimmer, der aus Laos stammenden
Witwe des Sergeant der Air Force, Buck Zimmer, herein. Nur wenige Leute
wuflten von der Mission, bei der Buck ums Leben gekommen war, und nur
einigen mehr war bekannt, dal Ryan dem Sterbenden versprochen hatte, sich
um seine Familie zu kiimmern. Carol war nun Inhaberin eines kleinen Super-
markts der Franchise-Kette 7-Eleven, gelegen zwischen Washington und
Annapolis. Zusitzlich zur Witwenpension bot er ihrer Familie ein regelmafi-
ges und respektables Einkommen und garantierte zusammen mit dem von
Ryan eingerichteten Ausbildungsfonds jedem Kind einen Universititsab-
schluf. Der élteste Sohn hatte es schon so weit gebracht, aber es wiirde lange
dauern, bis alle Kinder ein Studium beendet hatten. Das Kleinste steckte noch
in den Windeln.

»Haben sich die Skins noch mal sehen lassen?« fragte Jack.

Clark wandte nur den Kopf und grinste. Einige Monate nach der Geschifts-
iibernahme hatten ein paar Schldgertypen aus den Vorstéadten, die sich an der
Asiatin und ihren Mischlingskindern stiefen, begonnen, sich in und vor dem
Geschift herumzudriicken, und den Betrieb derart gestort, daB® Carol sich bei
Clark beklagen muBte. Clarks erste Warnung war iiberhdrt worden. Offenbar
hielt man ihn fiir einen Polizisten auBer Dienst und nahm ihn nicht zu ernst.
Deshalb hatten John und sein spanischsprechender Freund Ordnung schaffen
missen, und nachdem der Bandenfiihrer aus dem Krankenhaus entlassen
wurde, hielten sich die Skins von dem Supermarkt fern. Die Ortspolizei war
sehr verstédndnisvoll gewesen, und der Umsatz war sofort um zwanzig Prozent
gestiegen. Clark fragte sich mit einem wehmiitigen Lacheln, ob das Knie des
Anfiihrers wieder richtig verheilt war. Hoffentlich sucht er sich jetzt eine
anstindige Arbeit. ..

»Was machen lhre Kinder?«

»Eins studiert jetzt, und daran gewohnt man sich schwer. Auch Sandy
vermif3t das Kind... Doc?«

»Ja, John?«
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»Entschuldigen Sie, wenn ich das sage, aber Sie sehen schlecht aus und
sollten ein biichen langsamer tun.«

»Das sagt Cathy auch.« Ryan hitte Clark am liebsten gebeten, sich um
seine eigenen Angelegenheiten zu kiimmern, aber einem Mann wie Clark, der
dazu noch ein Freund war, sagte man so etwas nicht. Aullerdem hatte er
recht.

»Als Arztin weil sie, wovon sie redet«, betonte Clark.

»Ich wei3. Es liegt halt am Biirostre. Da laufen ein paar unangenehme
Sachen, und.. .«

»Dagegen ist Sport besser als Saufen. Sie sind einer der kliigsten Ménner,
die ich kenne. Verhalten Sie sich entsprechend. Ende der Moralpredigt.«
Clark zuckte mit den Achseln und konzentrierte sich wieder auf den Berufs-
verkehr.

»John, Sie hitten Arzt werden sollen«, versetzte Jack und lachte in sich
hinein.

»Wieso?«

»Kein Patient wiirde sich trauen, Thre Ratschlédge nicht zu beherzigen.«

»Ich bin der ausgeglichenste Mensch, den ich kenne«, protestierte Clark.

»Stimmt. Keiner hat lange genug gelebt, um Sie wirklich in Rage zu brin-
gen. Wer Sie nur ein bifichen argert, ist bereits ein toter Mann.«

Aus genau diesem Grund war Clark Jack Ryans Fahrer geworden. Jack
hatte fiir seine Versetzung aus dem Direktorat Operationen gesorgt und ihn
zu seinem Leibwéchter gemacht. Unter Direktor Cabot war das AuBendienst-
personal um zwanzig Prozent gekiirzt worden, und Leute mit paramilitéri-
scher Erfahrung hatten als erste die Kiindigung bekommen. Um diesen wert-
vollen Mann nicht zu verlieren, hatte Ryan, unterstiitzt von Nancy Cummings
und einem Freund im Direktorat Verwaltung, zwei Vorschriften umgangen
und eine dritte gebrochen. AuBerdem fiihlte Ryan sich in Begleitung dieses
Mannes, der auch als Ausbilder fungierte, sehr sicher. Clark war obendrein
ein vorzliglicher Fahrer und brachte ihn wie tiblich piinktlich in die Tiefga-
rage.

Der Buick glitt auf den reservierten Parkplatz. Ryan stieg aus und fummelte
an seinem Schliisselbund. Der Schliissel fiir den VIP-Aufzug hatte sich ver-
klemmt. Zwei Minuten spéter war er im flinften Stock und ging durch den
Korridor zu seinem Dienstzimmer. Das Biiro des DDCI grenzte an die lange,
schmale Suite des DCI an, der noch nicht zur Arbeit erschienen war. Aus dem
kleinen, fiir den zweiten Mann in Amerikas wichtigstem Geheimdienst iiber-
raschend bescheidenen Raum blickte man iiber den Besucherparkplatz hin-
weg auf den dichten Kiefernbestand, der den CIA-Komplex vom George
Washington Parkway und dem FluBtal des Potomac trennte. Ryan hatte
Nancy Cummings nach seiner kurzen Phase als stellvertretender Direktor der
Aufklarung (DDI) als Sekretérin behalten. Clark setzte sich ins Vorzimmer
und sah Depeschen durch, um sich auf seine Rolle bei der Morgenbespre-
chung vorzubereiten; es ging um die Frage, welche Terroristengruppe im
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Augenblick den groBten Larm machte. Zwar war noch kein ernsthafter An-
schlag auf einen hohen Beamten des Dienstes veriibt worden, aber die CIA
hatte sich nicht mit der Vergangenheit zu befassen, sondern mit der Zukunft.
Und dabei hatte sie sich nicht gerade mit Ruhm bekleckert.

Auf seinem Schreibtisch fand Ryan einen Stapel Material, das fiir den
Depeschenkoffer im Auto zu gefahrlich war, und bereitete sich fiir die allmor-
gendliche Konferenz der Abteilungsleiter vor, die er gemeinsam mit dem
Direktor leitete. Neben der Kaffeemaschine in seinem Biiro stand ein sauberer
Becher, der nie benutzt wurde; er hatte dem Mann gehort, von dem Ryan zur
CIA geholt worden war: Vizeadmiral James Greer. Nancy hielt das Erinne-
rungsstiick rein, und Jack begann keinen Arbeitstag in Langley, ohne an seinen
verstorbenen Chef zu denken. Nun denn. Er rieb sich Gesicht und Augen und
ging an die Arbeit. Was fiir neue und interessante Dinge hielt die Welt heute fiir
ihn bereit?

Wie viele in seinem Beruf war der Waldarbeiter ein groBer, kriftig gebauter
Mann, der einsdreiundneunzig grofs war und hundert Kilo wog. Der ehemalige
Football-Verteidiger hitte anstatt zum Marinekorps auch mit einem Sportsti-
pendium an eine Universitdt gehen kdnnen. Mit einem akademischen Grad
aber hitte er zwangsldufig Oregon verlassen miissen, und das hatte er nicht
gewollt. Was wollte er dann? Football-Profi und anschlieBend Biirohengst
werden? Kam nicht in Frage. Er hatte sich seit seiner Kindheit im Freien am
wohlsten gefiihlt und zog nun mit einem guten Einkommen seine Kinder in
einer freundlichen Kleinstadt auf. Er fiihrte ein hartes, aber gesundes Leben
und war in seiner Firma der Mann, der am exaktesten und sanftesten Baume
fallen konnte und daher die kniffligsten Auftrage bekam.

Der Waldarbeiter lieR die Zweimannsége laufen, und ein Helfer nahm auf
einen stummen Befehl hin seinen Platz auf der anderen Seite ein. Mit der
Doppelaxt war bereits eine Fallkerbe in den Stamm geschlagen worden. Nun
fraB} sich die Sége langsam ins Holz. Der Waldarbeiter achtete auf die Ma-
schine, der Helfer auf den Baum. Dies war eine Kunst und eine Frage der
Berufsehre; der Waldarbeiter war stolz darauf, daf} er nicht einen Zentimeter
Holz mehr verschnitt als notwendig. Nach dem ersten Schnitt zogen sie die
Séage heraus und begannen ohne Pause mit dem zweiten, fiir den sie vier
Minuten brauchten. Der Waldarbeiter war angespannt und hellwach. Als er
einen Windhauch im Gesicht splirte, hielt er inne und tiberpriifte, ob er aus der
rechten Richtung kam. Fiir einen jahen Windsto3 waren selbst Baumriesen
Spielzeug — besonders, wenn sie fast zur Hélfte durchgeségt waren.

Der Wipfel wankte. .. fast war es soweit. Er nahm die Sége etwas zurtick
und winkte seinem Helfer zu. Der junge Mann nickte ernst und wuBte, daf er
nun auf Augen und Hinde des Kollegen zu achten hatte. Noch dreiBig Zenti-
meter, dachte der Waldarbeiter. Sie fiihrten den Schnitt sehr langsam zu Ende,
eine schwere, in dieser gefahrlichen Phase aber unvermeidliche Belastung der
Kette. Sicherheitsleute achteten auf den Wind, und dann...
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Der Waldarbeiter rill die Sége heraus, lieB sie fallen und wich mit seinem
Helfer um zehn Meter zuriick. Beide beobachteten den Stamm. Sollte er
schnellen, wiirde es gefahrlich.

Doch er neigte sich sauber und wie immer scheinbar quélend langsam. Der
Waldarbeiter verstand, warum diese Phase in Dokumentarfilmen am héufig-
sten auftauchte. Der Baum schien zu ahnen, dal er sterben muBte, er wehrte
sich vergebens, und das Achzen des Holzes klang wie ein verzweifeltes Stoh-
nen. Mag sein, dachte er, aber schlieBlich ist es ja nur ein Baum. Der Schnitt
Offnete sich, der Baum fiel. Nun bewegte sich der Wipfel sehr schnell, aber die
Gefahr drohte an der Schnittstelle, und die behielt er im Auge. Als der Stamm
sich um fiinfundvierzig Grad neigte, ri das Holz und schnellte tiber den
Stumpf hoch. Die durch die Luft sausende Krone verursachte einen Riesen-
larm. Wie schnell, fragte er sich, fallt sie? Schneller als der Schall? Nein, wohl
kaum. .. mit einem dumpfen Schlag schlug der Baum auf den weichen Wald-
boden auf, prallte einmal ab und kam dann zur Ruhe. Schade eigentlich, nun
war der majestétische Baum bloff noch Holz.

Zur Uberraschung des Waldarbeiters kam nun der Japaner heriiber, be-
riihrte den Stamm und sprach etwas, das ein Gebet gewesen sein mufte.
Erstaunlich, dachte er, wie ein Indianer. Der Waldarbeiter wul3te nicht, dal}
der Schintoismus eine animistische, dem Glauben der amerikanischen Urein-
wohner nicht undhnliche Religion war. Bat der Fremde den Geist des Baumes
um Vergebung? Der kleine Japaner trat auf den Waldarbeiter zu.

»Sie haben groBes Geschick«, sagte er und verneigte sich tief.

»Danke«, erwiderte der Waldarbeiter nickend; dies war der erste Japaner,
dem er begegnete. Ein Gebet fiir einen Baum; der Mann hat Stil, dachte er.

»Eine Schande, so ein préchtiges Gewichs tdten zu miissen.«

»Ja, da haben Sie wohl recht. Kommt das Holz wirklich in eine Kirche?«

»Ja. Solche Bédume gibt es bei uns nicht mehr. Wir brauchen vier riesige
Balken, je zwanzig Meter lang. Hoffentlich liefert dieser Stamm alle«, meinte
der Japaner mit einem Blick auf den gefallten Waldriesen. »Die Tradition des
Tempels schreibt namlich vor, daf} alle aus demselben Stamm kommen miis-
sen.«

»Finde ich auch«, meinte der Waldarbeiter. »Wie alt ist der Tempel denn?«

»Zwolfhundert Jahre. Die alten Balken wurden vor zwei Jahren bei einem
Erdbeben beschédigt und miissen bald ausgetauscht werden. Hoffentlich halt
der Ersatz mindestens ebenso lange. Es war ein schéner Baum.«

Unter Aufsicht des Japaners wurde der Stamm in einigermalen {iberschau-
bare Stiicke geschnitten. Dennoch war der Abtransport problematisch. Die
Firma hatte deshalb Spezialgerdte bereitgestellt und berechnete fiir diesen
Auftrag eine Riesensumme, die der Japaner, ohne mit der Wimper zu zucken,
beglich. Der Mann bat sogar um Verstindnis fiir die Entscheidung, den Stamm
nicht vom Ségewerk der Firma verarbeiten zu lassen. Das sei eine Frage der
Religion, erklérte er langsam und deutlich, und bedeute keine Herabsetzung
der amerikanischen Arbeiter. Ein Manager nickte. Thm war es recht; der Baum
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